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1 Sicherheit

1.1 Allgemeines und Lesehinweise

Die Anleitung ist ein wichtiger Bestandteil des Produktes und
muss zum spéteren Gebrauch aufbewahrt werden.

Die Installation, Inbetriebnahme und Wartung des Produktes
darf nur durch daftr ausgebildetes Fachpersonal erfolgen, das
vom Anlagenbetreiber dazu autorisiert wurde. Das
Fachpersonal muss die Anleitung gelesen und verstanden
haben und den Anweisungen folgen.

Werden weitere Informationen gewilinscht oder treten
Probleme auf, die in der Anleitung nicht behandelt werden,
kann die erforderliche Auskunft beim Hersteller eingeholt
werden.

Der Inhalt dieser Anleitung ist weder Teil noch Anderung einer
frGheren oder bestehenden Vereinbarung, Zusage oder eines
Rechtsverhéltnisses.

Veranderungen und Reparaturen am Produkt duarfen nur
vorgenommen werden, wenn die Anleitung dies ausdrucklich
zulésst.

Direkt am Produkt angebrachte Hinweise und Symbole
mussen unbedingt beachtet werden. Sie dlrfen nicht entfernt
werden und sind in vollstandig lesbarem Zustand zu halten.
Der Betreiber muss grundsétzlich die in seinem Land
geltenden nationalen Vorschriften bezlglich Installation,
Funktionsprifung, Reparatur und Wartung von elektrischen
Produkten beachten.

1.2 BestimmungsgemaBe Verwendung

Der Druck-Messumformer 261A misst den Absolutdruck und
der Druck-Messumformer 261G den Uberdruck oder Fiillstand
von Gasen, Dampfen und Flussigkeiten.

Zu den moglichen Messbereichen und der zuléssigen Uberlast
siehe das Kapitel ,Technische Daten®.

Zur bestimmungsgeméaBen Verwendung gehdren auch

folgende Punkte:

— Die Anweisungen in dieser Anleitung missen beachtet und
befolgt werden.

— Die technischen Grenzwerte mussen eingehalten werden,
siehe Kapitel ,Technische Daten®.

1.3 Bestimmungswidrige Verwendung

Folgende Verwendungen des Gerétes sind unzulassig:

— Der Betrieb als elastisches Ausgleichsstick in
Rohrleitungen, z. B. zur Kompensation von Rohrversatzen,
Rohrschwingungen, Rohrdehnungen usw.

— Die Nutzung als Steighilfe, z. B. zu Montagezwecken.

— Die Nutzung als Halterung fUr externe Lasten, z. B. als
Halterung fur Rohrleitungen, etc.

— Materialauftrag, z. B. durch Uberlackierung des Gehauses,
des Typenschildes oder Anschweien bzw. Anléten von
Teilen.

— Materialabtrag, z. B. durch Anbohren des Gehauses.

1.4 Zielgruppen und Qualifikationen

Die Installation, Inbetriebnahme und Wartung des Produktes
darf nur durch daflr ausgebildetes Fachpersonal erfolgen, das
vom Anlagenbetreiber dazu autorisiert wurde. Das
Fachpersonal muss die Anleitung gelesen und verstanden
haben und den Anweisungen folgen.

Der Betreiber muss grundsétzlich die in seinem Land
geltenden nationalen Vorschriften bezlglich Installation,
Funktionsprifung, Reparatur und Wartung von elektrischen
Produkten beachten.

1.5 Gewahrleistungsbestimmungen

Eine bestimmungswidrige Verwendung, ein Nichtbeachten
dieser Anleitung, der Einsatz von ungentgend qualifiziertem
Personal sowie eigenmachtige Verdnderungen schlieBen die
Haftung des Herstellers flr daraus resultierende Schaden aus.
Die Gewahrleistung des Herstellers erlischt.
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1.6 Schilder und Symbole 1.7 Typenschild

1.6.1 Sicherheits- / Warnsymbole, Hinweissymbole
Die Warnhi ise indi Anleit ind an AL NRED f G[
ie Warnhinweise in dieser Anleitung sind gema FRIEPEP D345 Minden 13
nachfolgendem Schema aufgebaut: 1 =
) Type [ ] ® 14
3 Opt. [ ] z
A GEFAHR 4 \\gfh}lY I %/15
: « . . . 1 Bl/YR 16
Das Signalwort ”GEFAH.R kennzewhneftl eine unmittelbar 5 | pPED ;[ 1 PS 1| P
drohende Gefahr. Die Nichtbeachtung fuhrt zum Tod oder zu 6 1 HART %/17
schwersten Verletzungen. 7 G 1 sw 5/5/18
Mat. | ] £l —F (&) 19
8 ; | 4
[ | minSpan [+ =
A WARNUNG 9 eing./adj. ~
. p - : ; 10— | <
Das Signalwort ,,WARNQNG kennzeichnet eine unmittelbar il — £
drohende Gefahr. Die Nichtbeachtung kann zum Tod oder zu 12 .
schwersten Verletzungen fihren. L TAG l

M10702

A VORSICHT Abb. 1: Typenschild fiir Druck-Messumformer Modell 261xx

Das Signalwort ,VORSICHT* kennzeichnet eine unmittelbar 1 Geratetyp / Bestellcode | 2 Optionen - weitere zusétzliche
. . . Angaben zum Bestellcode | 3 Gerate Seriennummer (Fabrik-Nr.) |
drolhenl(.de' Gefahr. Die Nlchtb?achtung kann zu leichten oder 4 Herstellungsjahr | 5 Kennzeichnung hinsichtlich der
geringfigigen Verletzungen flhren. Druckgeraterichtlinie (SEP oder 1 G) | 6 Energieversorgung |
7 Ausgangssignal | 8 Mediumberiihrte Materialien |
i HINWEIS 9 Untere bis obere Messbereichsgrenze (LRL bis URL) |

. - . T 10 Messbereich, eingestellt auf ... |
Das Signalwort ,HINWEIS® kennzeichnet nttzliche oder 11 HART Ausgang (ProzessgréBe) | 12 Messstellenkennzeichen

wichtige Informationen zum Produkt. (max. 32 Stellen) | 13 [1,,SIL2“ Kennzeichnung (Option) |

Das Signalwort ,HINWEIS* ist kein Signalwort fr 14 zulassiger Druck | 15 Schutzart | 16 Software-Version |
Personengefahrdungen. Das Signalwort ,HINWEIS* kann 17 Fullflissigkeit, wenn vorhanden | 18 Minimale Messspanne
auch auf Sachschaden hinweisen.

;T SIN | ] c €
Electr. Data see — 7
2 EC-Type Examination Certificate
3 -t |
4 — IE ' 8
t AN-ER
5 —++& |
|
[ |
[ |
6 _
[ |
[ |
|
M10703

Abb. 2: Zusatzliches Typenschild bei Geraten fiir den
explosionsgefahrdeten Bereich und / oder bei Geraten mit
angebautem Druckfihler (Option)

1 Seriennummer (Fabrik-Nr.) | 2 Ziindschutzart | 3 Ziindschutzart

(Fortsetzung) | 4 Nummer der EG Baumusterpriifbescheinigung |

5 Bestellcode fiir den angebauten Druckfiihler |

6 Art des Druckfiihlers, Nennweite, max. Druck, Temperaturgrenzen,

Dichtflache, Material, Fullflissigkeit |

7 Kennzeichnung der benannten Stelle gemaB ATEX (optional) |

8 Symbol: ,Achtung“. Angaben in der Betriebsanleitung und

Baumusterpriifbescheinigung beachten.

®  WICHTIG (HINWEIS)

l Die Bedeutung der einzelnen Buchstaben / Ziffern des
Bestellcodes sind der Auftragsbestatigung oder dem
zugehorigen Datenblatt zu entnehmen.

Fir die Kennzeichnung geman der Druckgeréterichtlinie
Kapitel ,Einhaltung der Druckgeraterichtlinie“ beachten.
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1.8 Einhaltung der Druckgeraterichtlinie (2014/68/EU)
Gerate mit PS > 200 bar (20 MPa)

Geréate mit einem zulassigen Druck von PS > 200 bar (20 MPa)
wurden einer Konformitatsbewertung durch den TUV NORD
(0045) geméaB Modul H unterzogen und kénnen fur Fluide der
Gruppe 1 (PED: 1G) eingesetzt werden.

Das Typenschild enthalt die folgenden Kennzeichnungen.

AL ID D , c € <
FREPEP D-32425 Ninden s 2
Type 261XX xxxxxx S |
Opt. XXXXXXX 2
SIN  261XXXXXXXXXXXX = 3
Bj./Yr. 20XX §
- PED:1G  PS: 600 bar IP 67
P
1 <) 11..42VDC HART g
G- 4..20mA SW xx =
Mat. 14404 / Hast.C / Siliconoel |
-100 ... 60000 kPa  minSpan3000 kPa | 2
eing./adj. -
+0.00 ... +600 bar =
+0.00 ... +100.00 % =
TAG: /-
M10704

Abb. 3: Kennzeichnungen gemaB Druckgeraterichtlinie (Beispiel)
1 PED:1G | 2 Kennnummer der benannten Stelle gemaB
Druckgeraterichtlinie | 3 ,,SIL 2" Kennzeichnung (Option)

Gerate mit PS = 200 bar (20 MPa)

Geréate mit einem zulassigen Druck PS < 200 bar (20 MPa)
entsprechen Artikel 3 Absatz (3) und wurden keiner
Konformitatsbewertung unterzogen. Diese Gerate wurden
gemaR der geltenden guten Ingenieurpraxis (SEP) ausgelegt
und hergestellt.

Das auf dem Gerat vorhandene CE-Kennzeichen gilt nicht fur
die Druckgerate-Richtlinie.

Das Typenschild enthalt dann die folgenden Kennzeichnungen:
PED: SEP.

1.9 Sicherheitshinweise zum Transport

Folgende Hinweise beachten:

— Das Gerat wahrend des Transports keiner Feuchte
aussetzen. Das Gerét entsprechend verpacken.

— Das Gerat so verpacken, dass es vor Erschitterungen
beim Transport geschitzt ist, z. B. durch eine
luftgepolsterte Verpackung.

Geréte vor der Installation auf mogliche Beschadigungen
Uberprifen, die durch unsachgeméaBen Transport entstanden
sind. Transportschaden missen auf den Frachtpapieren
festgehalten werden. Alle Schadensersatzanspriche sind
unverzUglich und vor der Installation gegentber dem Spediteur
geltend zu machen.

1.10 Lagerbedingungen

— Das Gerat muss trocken und staubfrei gelagert werden.
Das Gerat nur in der Originalverpackung lagern /
transportieren.

— Die zulassigen Umgebungsbedingungen fur den Transport
und die Lagerung geman Kapitel ,Technische Daten®
beachten.

— Die Lagerzeit ist prinzipiell unbegrenzt, jedoch gelten die
mit der Auftragsbestéatigung des Lieferanten vereinbarten
Gewahrleistungsbedingungen.

1.11 Sicherheitshinweise zur elektrischen Installation
Der elektrische Anschluss darf nur von autorisiertem
Fachpersonal gemaB den Anschlussplanen vorgenommen
werden.

Die Hinweise zum elektrischen Anschluss in der Anleitung
beachten, ansonsten kann die IP-Schutzart beeintréchtigt
werden.

Das Messsystem entsprechend den Anforderungen erden.

1.12 Sicherheitshinweise zum Betrieb

Vor dem Einschalten sicherstellen, dass die im Kapitel
»1echnische Daten“ bzw. im Datenblatt genannten
Umgebungsbedingungen eingehalten werden.

Wenn anzunehmen ist, dass ein gefahrloser Betrieb nicht mehr
moglich ist, das Gerat auBer Betrieb setzen und gegen
unabsichtlichen Betrieb sichern.

1.13 Riicksendung von Geréten

Far die Ricksendung von Geraten zur Reparatur oder zur
Nachkalibrierung die Originalverpackung oder einen
geeigneten sicheren Transportbehalter verwenden.

Zum Gerat das Rucksendeformular (siehe Kapitel ,Anhang®)
ausgefullt beifugen.

GemaB EU-Richtlinie fur Gefahrstoffe sind die Besitzer von
Sonderabféllen fur deren Entsorgung verantwortlich bzw.
mussen beim Versand folgende Vorschriften beachten:
Alle an ABB gelieferten Gerate mussen frei von jeglichen
Gefahrstoffen (Sauren, Laugen, Lésungen, etc.) sein.

Adresse fur die Ricksendung

ABB Automation GmbH

- Service Instruments -

SchillerstraBe 72

D-32425 Minden

Deutschland

Fax: +49 571 830-1744

Mail: parts-repair-minden@de.abb.com

261Gx, 261Ax | IM/261Gx/261Ax-DE Rev. 08 7



1.14 Integriertes Management-System

Die ABB Automation Products GmbH verflgt Gber ein

Integriertes Management-System, bestehend aus:

— Qualitats-Management-System 1ISO 9001,

— Umwelt-Management-System ISO 14001,

— Management-System fUr Arbeit- und Gesundheitsschutz
BS OHSAS 18001 und

— Daten- und Informationsschutz-Management-System.

Der Umweltgedanke ist Bestandteil unserer
Unternehmenspolitik.

Die Belastung der Umwelt und der Menschen soll bei der
Herstellung, der Lagerung, dem Transport, der Nutzung und
der Entsorgung unserer Produkte und Ldsungen so gering wie
moglich gehalten werden.

Dies umfasst insbesondere die schonende Nutzung der
natlrlichen Ressourcen. Uber unsere Publikationen filhren wir
einen offenen Dialog mit der Offentlichkeit.

1.15 Entsorgung

Das vorliegende Produkt besteht aus Werkstoffen, die von
darauf spezialisierten Recycling-Betrieben wiederverwertet
werden kénnen.

8 IM/261Gx/261Ax-DE Rev. 08 | 261Gx, 261Ax

1.15.1 Hinweis zur WEEE-Richtlinie 2012/19/EU (Waste
Electrical and Electronic Equipment)

Das vorliegende Produkt und die Verpackung bestehen aus

Werkstoffen, die von darauf spezialisierten Recycling-

Betrieben wiederverwertet werden kdnnen.

Bei der Entsorgung die folgenden Punkte beachten:

— Das vorliegende Produkt fallt ab dem 15.08.2018 unter
den offenen Anwendungsbereich der WEEE-Richtlinie
2012/19/EU und der entsprechenden nationalen Gesetze
(in Deutschland z. B. ElektroG).

— Das Produkt muss einem spezialisierten Recyclingbetrieb
zugefuhrt werden. Es gehdrt nicht in die kommunalen
Sammelstellen. Diese durfen nur flr privat genutzte
Produkte gemalB WEEE-Richtlinie 2012/19/EU genutzt
werden.

— Sollte keine Méglichkeit bestehen, das Altgerat
fachgerecht zu entsorgen, ist unser Service bereit, die
Rucknahme und Entsorgung gegen Kostenerstattung zu

Ubernehmen.
1 HINWEIS
Produkte, die mit dem nebenstehenden Symbol
gekennzeichnet sind, durfen nicht als
unsortierter Siedlungsabfall (Hausmdll) entsorgt
werden.Sie sind einer getrennten Sammlung von
]

Elektro- und Elektronikgeraten zuzufihren.

1.15.2 ROHS-Richtlinie 2011/65/EU

Mit dem ElektroG werden in Deutschland die européischen
Richtlinien 2012/19/EU (WEEE) und 2011/65/EU (RoHS) in
nationales Recht umgesetzt. Das ElektroG regelt zum einen,
welche Produkte im Entsorgungsfall am Ende der
Lebensdauer einer geregelten Sammlung und Entsorgung
bzw. Wiederverwertung zugefihrt werden muissen. Zum
anderen verbietet das ElektroG das Inverkehrbringen von
Elektro- und Elektronikgeréten, die bestimmte Mengen an Blei,
Cadmium, Quecksilber, sechswertigem Chrom, polybromierten
Biphenylen (PBB) und polybromierten Diphenylether (PBDE)
enthalten (sog. Stoffverbote).



2 Einsatz in explosionsgefahrdeten
Bereichen

2.1 Explosionsschutz

Der Explosionsschutz erfolgt gemaR Richtlinie

2014/34/EU (ATEX).

Fur die Installation (elektrischer Anschluss, Erdung /
Potenzialausgleich, usw.) von explosionsgeschuitzten
Messumformern sind die nationalen Rechtsverordnungen,
DIN / VDE-Bestimmungen und Explosionsschutzrichtlinien zu
beachten.

Die bescheinigte Explosionssicherheit des Messumformers ist
auf dem Typenschild angegeben.

2.2 Baumusterprifbescheinigung / Konformitatsaussage
Bei Messumformern in explosionsgeschutzter Ausfihrung ist
die EU-Konformitatserklarung und diese Betriebsanleitung zu
beachten. Die anzuwendenden EG-
Baumusterprtfbescheinigungen stehen zum Download im
Internet auf der ABB Homepage zur Verflgung.

2.3 Zundschutzart ,Eigensicherheit Ex i*

Nur eigensichere Gerate im Messumformer-Signalstromkreis
installieren. Der Signalstromkreis darf unterbrochen werden,
wahrend der Messumformer in Betrieb ist (z. B.
Signalleitungen ab und anklemmen).

Das Gehause darf wahrend des Betriebs geotffnet werden.
Messumformer mit und ohne Druckfuhler in der ZUndschutzart
Eigensicherheit ,Ex i* dirfen direkt in die Zonen-Trennwand
zwischen Zone O und Zone 1 (Sensor-Membran in Zone 0,
Messumformer in Zone 1) eingebaut werden, wenn die
Energieversorgung mit einem eigensicheren Stromkreis in der
Zundschutzart ,Ex ia“ erfolgt.

2.4 Einsatz in Bereichen mit brennbarem Staub

Die Installation ist gemaR Errichtungsbestimmung

EN 60079-14 vorzunehmen.

Der Messumformer ist nur Uber eine bescheinigte
Kabelverschraubung geman Richtlinie 2014/34/EU (ATEX)
anzuschlieBen. Die Kabelverschraubung muss dem
Schutzgrad IP 67 entsprechen.

Die Glimmtemperatur der Staube muss mindestens 75 K Uber
der maximalen Oberflachentemperatur des Messumfomers
liegen.

Die maximale Oberflachentemperatur betragt 95 °C (203 °F)
und setzt sich aus der maximalen Umgebungstemperatur
(85 °C (185 °F)) und der maximalen Eigenerwarmung (10 K)
zusammen.

2.5 Kategorie 3 (EPL Gc) in der Ziindschutzart ,nA“

Der Messumformer ist Uber eine bescheinigte
Kabelverschraubung anzuschlieBen (nicht im Lieferumfang
enthalten). Die Kabelverschraubung muss der Ziindschutzart
,Erhéhte Sicherheit Ex e gem&B Richtlinie 2014/34/EU (ATEX)
genugen.

Weiterhin ist auf die Einhaltung der in der
Baumusterprifbescheinigung der Kabelverschraubung
genannten Bedingungen zu achten!

A\

WARNUNG - Explosionsgefahr!

Das Offnen des Gehauses im Betrieb (bei
eingeschalteter Versorgungsspannung) ist nicht
zulassig! Bei einem geotffneten Gehausedeckel
besteht die Gefahr einer Funkenbildung und somit
einer Explosion.

Das Gehause nur bei ausgeschalteter
Versorgungsspannung offnen.

2.6 Einsatz von Handheld-Terminal / PC

Bei der Kommunikation / Konfiguration / Parametrierung mit
einem Handheld-Terminal oder einem PC in einem
explosionsgeféhrdeten Bereich mit der Zindschutzart
»Eigensicherheit” mussen die verwendeten Gerate
entsprechend bescheinigt sein.

Das gilt auch fur den kurzzeitigen Anschluss. Dieser Nachweis
der ,Eigensicherheit* ist zusatzlich zum Messumformer zu
erbringen.

A\

WARNUNG - Explosionsgefahr!

Die Batterie des Handheld-Terminals darf nicht im
explosionsgeféhrdeten Bereich gewechselt
werden!

Beim Wechseln der Batterie besteht die Gefahr
einer Funkenbildung und somit einer Explosion.
Die Batterie darf nur auBerhalb des
explosionsgeféahrdeten Bereichs gewechselt
werden.

WARNUNG - Explosionsgefahr!

Beim Einsatz von Druckfuhlern mit
Antihaftbeschichtung ist die Gefahr einer
Gleitstielblschelentladung unter Bertcksichtigung
des Fllgutes und der Férdergeschwindigkeit zu
beachten.

A\
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3 Aufbau und Funktion

Die digitalen Druck-Messumformer sind kommunikationsfahige
Feldgerate mit mikroprozessorgesteuerter Elektronik.

Far die bidirektionale Kommunikation wird dem 4 ... 20 mA-
Ausgangssignal ein FSK-Signal nach HART-Protokaoll
Uberlagert.

Mit der grafischen Bedienoberflache (DTM) kénnen die Druck-
Messumformer auf PC-Basis konfiguriert, abgefragt und
getestet werden. Die Kommunikation ist ebenfalls mit einem
Handheld-Terminal moglich.

Far die Bedienung ,vor Ort* steht auf der Geréateelektronik ein
Taster zur Verfligung, mit dem der Messanfang und das
Messende eingestellt werden kann. In Verbindung mit einem
optional eingebauten grafischen LCD-Anzeiger ist der
Messumformer auch Uber die vier drtlichen Bedientasten
konfigurierbar.

Das robuste Elektronikgehause ist aus nichtrostendem Stahl
gefertigt und somit standardmaBig widerstandsfahig
gegenuber aggressiver Atmosphéare. Der Prozessanschluss ist
aus nichtrostendem Stahl oder Hastelloy C.

Auf dem Typenschild ist die jeweilige Ausfuhrung des Druck-
Messumformers beschrieben (siehe Kapitel ,Sicherheit /
Typenschilder®).

o WICHTIG (HINWEIS)

l Bei explosionsgeschuitzten Ausflihrungen ist auf
einem separaten Schild die Ex-Ausflhrung und /
oder bei angebautem Druckflhler der
entsprechende Druckflhlertyp beschrieben.

Zusétzlich kann ein Anhangeschild mit der
Messstellenkennzeichnung angebracht sein (Option).
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3.1 Arbeitsweise und Systemaufbau

Der Messumformer ist kompakt aufgebaut und besteht aus
der Druckmesszelle und der Elektronik mit Bedientasten. Je
nach Messbereich und MessgréBe kommt ein Silizium-
Drucksensor zum Einsatz.

Silizium-Drucksensor

Beim Silizium-Drucksensor wird der Druck Uber die
Trennmembran und die Fullflissigkeit auf die Messmembran
Ubertragen. Vier in die Messmembran dotierte
Piezowiderstande verandern ihre Widerstandswerte.

Diese druckproportionalen internen Ausgangsspannungen
werden durch die Elektronik in ein normiertes elektrisches
Signal umgewandelt.

Der Anschluss des Messumformers an den Prozess erfolgt je
nach AusfUhrung Uber Zapfen G %2 B (DIN EN 837-1), ¥2-14
NPT AuBen- oder Innengewinde, frontblindige Membran mit
dem Sondergewinde G 12", fUr den Einbau z. B. in einen
Kugelhahn oder Uber verschiedene Druckfuhler.

Der Druck-Messumformer arbeitet in Zweileitertechnik. Fur die
Betriebsspannung (gerateabhangig, siehe Kapitel ,Technische
Daten®) und das normierte Ausgangssignal werden dieselben
Leitungen benutzt. Der elektrische Anschluss erfolgt Uber
Kabeleinfihrung oder Uber Stecker.
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M10705
Abb. 4: Messumformer 261G fiir Druck und Fiillstand (Beispiel)
1 Prozessanschluss | 2 Trennmembran | 3 Fullflissigkeit |
4 Messzelle | 5 Drucksensor |
6 Taster fir M nfang / M nde |
7 Mikroprozessorgestitzte Elektronik |
8 Ausgang / Energieversorgung

Um das Ausgangssignal zu messen, und um den Druck-
Messumformer zu konfigurieren / kalibrieren, muss ein
Strommessgerat direkt in den Ausgangskreis geschaltet
werden.

Der Messanfang und das Messende sind Uber eine auf der
Elektronik befindliche Bedientaste einstellbar.

Optional kann eine Befestigungsmaoglichkeit fir eine
Messstellenkennzeichnung mit Anhangeschild aus
nichtrostendem Stahl vorhanden sein.

Der Messumformer kann mit einem von oben ablesbaren
grafischen LCD-Anzeiger (optional, auch nachristbar)
ausgestattet sein. In Verbindung mit diesem LCD-Anzeiger ist
der Messumformer mit den wichtigsten Funktionen / Daten
komplett Uber die ,6rtliche” Bedieneinheit (vier Bedientasten
am Anzeiger) konfigurierbar (siehe Kapitel ,Konfiguration®).
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4 Montage

Vor der Montage des Messumformers prifen, ob die
vorliegende Gerateausfuhrung die messtechnischen und
sicherheitstechnischen Anforderungen der Messstelle erflillt.
Dies gilt fur:

— Messbereich

— Uberdruckfestigkeit

— Temperatur

— Explosionsschutz

— Betriebsspannung

Die Werkstoffe mussen hinsichtlich der Medienbestandigkeit
auf dessen Eignung Uberpruft werden. Dies gilt fur:
— Prozessanschluss, Trennmembran, usw.

Weiterhin sind die einschlagigen Richtlinien, Verordnungen,
Normen sowie die Unfallverhitungsvorschriften zu beachten
(z. B. VDE / VDI 3512, DIN 19210, VBG, Elex V, usw.).

Die Genauigkeit der Messung hangt in hohem MaBe vom
richtigen Einbau des Messumformers und der / den ggf.
dazugehdrenden Wirkdruckleitung(en) ab.

Kritische Umgebungsbedingungen, wie groBe
Temperaturanderungen, Schwingungen und StoBe sollten von
der Messanordnung maoglichst ferngehalten werden.

o WICHTIG (HINWEIS)

l Lassen sich aus baulichen, messtechnischen oder
anderen Grlinden solche Umgebungs-
bedingungen nicht vermeiden, kann es Einflisse
auf die Messqualitat geben!

(Siehe Kapitel , Technische Daten®).

Ist an dem Messumformer ein Druckfuhler mit
Kapillarrohrleitung angebaut, sind zusatzlich die
Betriebsanleitung fur Druckfuhler sowie die zugehorigen
Datenblétter zu beachten.
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4.1 Druck-Messumformer

Der Druck-Messumformer kann direkt an die Absperrarmatur
montiert werden. Wahlweise steht ein Befestigungswinkel fir
die Wand- oder Rohrmontage (2“-Rohr) als Zubehoér zur
Verflgung.

Die Einbauposition sollte mdglichst so gewéhlt werden, dass
das Gerat beim Montieren und AnschlieBen sowie flr das evitl.
spatere NachrUsten der Anzeige- und Bedieneinheit gut
erreicht werden kann.

Der Druck-Messumformer ist vorzugsweise senkrecht mit dem
Prozessanschluss nach unten zu montieren, damit
Nullpunktverschiebungen vermieden werden.

d WICHTIG (HINWEIS)

l Bei einem schrég eingebauten Druck-
Messumformer wirde abhangig vom Messbereich
die Fullflussigkeit mit ihrem hydrostatischen Druck
auf die Messmembran wirken und so eine
Nullpunktverschiebung verursachen!

Eine Nullpunktkorrektur ist dann erforderlich.

Grundsatzlich funktioniert der Druck-Messumformer aber in
jeder Einbaulage. Er wird nach denselben Richtlinien wie ein
Manometer montiert.

Fur Montagemadglichkeiten mit Befestigungswinkel siehe
Kapitel ,Technische Daten“.



4.2 Abdichten und Einschrauben
Anschlusszapfen G 72 B:

Zur Dichtung ist eine Flachdichtung entsprechend
DIN EN 837-1 erforderlich.

NPT-Gewindeanschluss:
Das Gewinde mit PTFE o. &. zugelassenen, bestandigen
Dichtungsmaterial abdichten.

Prozessanschluss mit frontblindiger Membran:

Fur die Montage ist vorher ein EinschweiB3stutzen /
Einschraubloch unter Beachtung der einschlagigen
SchweiBstandards an den Prozess anzuschweif3en
(Prozessanschluss- und EinschweiBstutzen-Abmessungen
siehe Kapitel ,, Technische Daten®).

Prozessanschluss fiir Kugelhahn:

Fur die Montage ist ein entsprechender Kugelhahnanschluss
oder eine entsprechende EinschweiBhulse erforderlich. Die
Dichtung erfolgt hier Uber einen Kegel am &uBeren Ende des
Prozessanschlusses (Metall / Metall). EinschweiBhlilse siehe
Kapitel , Technische Daten®.

4.3 Feuchtigkeit

Geeignetes Kabel verwenden und die Kabelverschraubung fest
anziehen. Der Messumformer wird zuséatzlich gegen das
Eindringen von Feuchtigkeit geschutzt, wenn das
Anschlusskabel vor der Verschraubung nach unten geftihrt
wird. Regen- und Kondenswasser kbnnen so abtropfen.

Das gilt vor allem bei der Montage im Freien, in Raumen, in
denen mit Feuchtigkeit zu rechnen ist (z. B. durch
Reinigungsprozesse) oder an gekuihlten bzw. beheizten
Behaltern.
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Abb. 5: MaBnahmen gegen das Eindringen von Feuchtigkeit
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4.4 Messleitung
Fur eine fachgerechte Verlegung mussen folgende Punkte
beachtet werden:

Messleitung so kurz wie moglich und ohne scharfe
Krimmung verlegen.

Messleitung so verlegen, dass darin keine Ablagerungen
mdglich sind, Gefélle / Steigung von ca. 8 % nicht
unterschreiten.

Messleitung sollte vor dem Anschluss mit Druckluft oder
besser mit dem Messstoff ausgeblasen bzw. ausgespult
werden.

Messleitung bei flissigem Messstoff vollstandig entliften.
Messleitung so verlegen, dass Gasblasen bei einer
FlUssigkeitsmessung bzw. Kondensat bei einer
Gasmessung in die Prozessleitung zurlickgelangen.

Bei einer Dampfmessung die Messleitung so verlegen,
dass kein heiBer Dampf in den Prozessanschluss gelangen
kann (Wasservorlage, z. B. ein Wassersackrohr, das vor
der Montage mit Wasser gefullt wird).

Auf die Dichtheit des Anschlusses achten.
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5 Elektrische AnschlUsse

A\

WARNUNG - Gefahren durch elektrischen
Strom!

Bei der elektrischen Installation sind die
entsprechenden Vorschriften zu beachten! Nur im
spannungslosen Zustand anschlieBen! Da der
Messumformer keine Abschaltelemente besitzt,
sind Uberstromschutzeinrichtungen, Blitzschutz
bzw. Netztrennmaoglichkeiten anlagenseitig
vorzusehen.

Es ist zu prifen, ob die vorhandene
Betriebsspannung mit der auf dem Typschild
angegebenen Betriebsspannung Ubereinstimmt.
Fur die Energieversorgung und fur das
Ausgangssignal werden dieselben Leitungen
benutzt.

5.1 Anschluss des Kabels

Der elektrische Anschluss erfolgt je nach gelieferter
Ausfuhrung Uber die Kabelverschraubung M16 x 1,5 (fur
Kabeldurchmesser von 5 bis 10 mm) oder M20 x 1,5
(Kabeldurchmesser 6 bis 11 mm), eine Gewindebohrung fir
Kabelverschraubung 1/2-14 NPT oder Uber den Stecker Han
8D (8U) bzw. Uber den Miniatursteckverbinder M12 x 1 (siehe
auch Kapitel , Technische Spezifikation / Elektrische
Anschlisse”).

Die Schraubklemmen sind fir Drahtquerschnitte bis 1,5 mm?
geeignet.

Zum AnschlieBen wird empfohlen, den Kabelmantel um 30 ...
35 mm (1.18 ... 1.38 inch) abzumanteln.

—
]

< 30-35mm

118-1.38inch
M10708

Abb. 6: Abgemanteltes Anschlusskabel

®  WICHTIG (HINWEIS)

l Das Abschrauben des Gehausedeckels ist nach einem
mehrwodchigen Zeitabstand mit einem erhéhten
Kraftaufwand verbunden. Dieser Effekt ist nicht
gewindetechnisch bedingt, sondern einzig und allein in
der Dichtungsart begrindet.
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5.2 Elektrischer Anschluss im Kabelanschlussraum
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Abb. 7

1 Taste fir Messanfang und Messende | 2 + Signal Schraubklemmen fiir Leitungen mit 0,5 ... 1,5 mm? Querschnitt |

3 - Signal Schraubklemmen fiir Leitungen mit 0,5 ... 1,5 mm?2 Querschnitt | 4 Erdungs- / Potenzialausgleichsklemme (Option) |
5 Leitungseinfihrung | 6 Leitungsbelastung | 7 Erdung | 8 Handheld-Terminal | 9 Widerstand (min. 250 Q) |

10 Energieversorgung / Speisegerat | 11 Optinale Erdung | 12 Empféanger

Anwendung Zulassiger Spannungsbereich der Energieversorgung
Betrieb des Messumformers auBerhalb des explosionsgefahrdeten 11 ...42V

Bereichs.

Betrieb des Messumformers innerhalb des explosionsgefahrdeten 11 ... max. 30 V (eigensicher)

Bereichs.

WARNUNG - Explosionsgefahr!

Wird bei Messumformern in der Zindschutzart ,Eigensicherheit” bei Vorliegen von Explosionsgefahr ein
Strommessgerat in den Ausgangskreis oder ein Modem parallel geschaltet, missen die Summen der Kapazitaten
und Induktivitaten aller Stromkreise, einschlieBlich Messumformer (siehe EG-Baumusterprifbescheinigung) gleich
oder kleiner als die zulédssigen Kapazitaten und Induktivitdten des eigensicheren Signalstromkreises sein (siehe EG-
Baumusterprifbescheinigung des Speisegerates).

Es durfen nur passive oder explosionsgeschutzte Prifgerate bzw. Anzeigeinstrumente angeschlossen werden.
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5.3 Elektrischer Anschluss liber Stecker
1

@L I

Abb. 8: Anschluss lUber Steckverbindung

1 Harting Han 8D (8U) Steckeranschluss | 2 M12 x 1 Miniatursteckeranschluss

Abb. 9: Steckerbelegung

1 Harting Han 8D (8U)-Buchseneinsatz des mitgelieferten Gegensteckers (Sicht auf Buchsen) |
2 Gegenstecker (Buchse); nicht im Lieferumfang | 3 M12 x 1 Miniaturstecker (Stifte)
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5.3.1 Montage und Anschluss der Geratesteckdose Han
8D (8U)
Die Geratesteckdose flr den Anschluss des Kabels wird in

Einzelteilen als Zubehdr dem Messumformer beigelegt.

®  WICHTIG (HINWEIS)
Bitte die Angaben zum elektrischen Anschluss
beachten, die dem Stecker beigeflgt sind!

Die Montage ist in der folgenden Abbildung dargestellit.

M10692

Abb. 10: Montage der Geratesteckdose

1 Buchsenteil | 2 Kontaktbuchse | 3 Tillengehause |
4 Dichtring (ausschneidbar) | 5 Druckring |

6 Druckschraube PG 11 |

7 Kabel (Durchmesser 5 ... 11 mm (0.20 ... 0.43 inch))

1. Die Kontaktbuchsen werden an die 1,5 ... 2 cm (0.59 ...
0.79 inch) abgemantelten und ca. 8 mm (0.32 inch)
abisolierten Aderenden (Leiterquerschnitt 0,75 ... 1 mm?
(AWG 18 ... AWG 17)) gecrimpt oder gel6tet und von
hinten in das Buchsenteil eingeflihrt.

2. Druckschraube, Druckring, Dichtring und TUllengehause
sind vor der Montage in der angegebenen Reihenfolge auf
das Kabel zu schieben (ggf. ist der Dichtring dem
Kabeldurchmesser anzupassen).

5.4 Schutzleiteranschluss / Erdung (Option)

Far die Erdung (PE) des Messumformers steht auBen am
Gehause ein Anschluss zur Verfigung.
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5.5 Aufbau des Kommunikationskreises

Der Messumformer kann tUber ein Modem mit einem PC oder
Laptop bedient werden. Das Modem kann an eine beliebige
Stelle im Signalstromkreis parallel zum Messumformer
angeschlossen werden. Die Kommunikation zwischen
Messumformer und Modem erfolgt Uber Wechselstromsignale,
die dem analogen 4 ... 20 mA Ausgangssignal Uberlagert
werden. Diese Aufmodulierung erfolgt mittelwertfrei und
beeinflusst daher nicht das Messsignal.

Damit die Kommunikation zwischen Messumformer und PC
oder Laptop mdglich ist, muss der Signalstromkreis geman
der folgenden Abbildung ,Kommunikationsbetriebsart: Punkt-
zu-Punkt® errichtet werden. Der Widerstand zwischen der
Anschlussstelle des FSK-Modems und der Energieversorgung
muss einschlieBlich Innenwiderstand des Speisegerates
mindestens 250 Q betragen. Wird dieser Wert in der normalen
Installation nicht erreicht, muss ein Zusatzwiderstand
verwendet werden.

Bei den ABB Contrans I-Speisemodulen mit HART-
Kommunikation ist der Zusatzwiderstand schon werksseitig
fest eingebaut. Einige dieser Module bieten die Mdglichkeit, in
der Betriebsart ,FSK-Bus*, direkt lUber das Speisemodul zu
kommunizieren.

Zur Stromversorgung kénnen Speisegerate, Batterien oder
Netzgerate eingesetzt werden, die so ausgelegt sein missen,
dass die Betriebsspannung UB des Messumformers immer
zwischen DC 11 V und 42 V (30 V bei ,Ex i) liegt.

Dabei ist der durch Ubersteuerung mogliche maximale Strom
20 ... 23,6 mA entsprechend der jeweiligen Parametrierung zu
berlicksichtigen. Damit ergibt sich der minimale Wert fir US.
Werden weitere Signalempféanger (z. B. Anzeiger) in den
Signalstromkreis eingeschleift, ist deren Widerstand
entsprechend zu bertcksichtigen.
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Abb. 11: Kommunikationsbetriebsart ,Punkt-zu-Punkt*
1 Druck-Messumformer | 2 zwischen 1 und 2 mégliche Anschlussstellen fiir Modem | 3 Speisegerat | 4 FSK-Modem
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Abb. 12: Kommunikationsbetriebsart ,,FSK-Bus“
1 FSK-Bus | 2 Speisemodul mit HART-Trennung | 3 FSK-Modem

5.6 Anschlusskabel

Damit die Kommunikation zwischen Messumformer und PC /
Laptop mdglich ist, muss die Verkabelung folgende
Anforderungen erfullen:

Der minimale Aderdurchmesser ist abhangig von der
Leitungsléange.

Leitungslangen bis 1500 m: 0,51 mm

Leitungslange tber 1500 m: 0,81 mm

Die maximale Leitungslange ist begrenzt.
Zweiadrige Kabel: 3000 m
Mehradrige Kabel: 1500 m

Die tatsachlich mégliche Leitungslange des Stromkreises
hangt von der Gesamtkapazitat und vom Gesamt-
Leitungswiderstand ab und kann nach der folgenden Formel
abgeschatzt werden:

, - 85 x10 6 ~ C 41000
RxC C

L = Leitungslange in m

R = Gesamt-Leitungswiderstand in Q (Ohm)

C = Leitungskapazitat in pF/m

Cs = Kapazitat der im Kreis befindlichen Gerate in pF

Eine Verlegung zusammen mit anderen Stromleitungen (mit
induktiver Last usw.), sowie die Nahe zu groBen elektrischen
Anlagen sind zu vermeiden
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6 Inbetriebnahme

6.1 Allgemein

Wenn die Installation des Druck-Messumformers

abgeschlossen ist, erfolgt die Inbetriebnahme durch

Einschalten der Betriebsspannung.

Vor dem Einschalten der Betriebsspannung sind zu prufen:

— Prozessanschlisse

— Elektrischer Anschluss

— Vollstéandige Fullung der Messleitung und Messkammer
des Messwerkes mit dem Messstoff.

AnschlieBend erfolgt die Inbetriebnahme.

Hierzu sind die Absperrarmaturen in folgender Reihenfolge zu
betatigen (in der Grundeinstellung sind samtliche Ventile
geschlossen):

1. Entnahmeabsperrventil, soweit vorhanden, 6ffnen.

2. Absperrventil 6ffnen.

Die AuBerbetriebsetzung erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

d WICHTIG (HINWEIS)

l Beim Druck-Messumformer fur Absolutdruck und
Messbereichen < 40 kPa abs ist zu beachten,
dass die Druckmesszelle wéhrend des Transports
und der Lagerung langzeitig durch den
Atmospharendruck Uberlastet war. Deshalb ist
nach der Inbetriebnahme eine Einlaufzeit von ca.
3 h erforderlich, bis sich der Sensor soweit
stabilisiert hat, dass die spezifizierte Genauigkeit
eingehalten wird.

Wird bei Messumformern in der Zindschutzart
,Eigensicherheit” bei Vorliegen von Explosionsgefahr ein
Strommessgerat in den Ausgangskreis geschaltet oder ein
Modem parallel geschaltet, miissen die Summen der
Kapazitadten und Induktivitdten aller Stromkreise, einschlieBlich
Messumformer (siehe EG-Baumusterprifbescheinigung) gleich
oder kleiner als die zulassigen Kapazitaten und Induktivitaten
des eigensicheren Signalstromkreises sein (siehe EG-
Baumusterprifbescheinigung des Speisegerates).

Es dUrfen nur passive oder explosionsgeschutzte Prifgerate
bzw. Anzeigeinstrumente angeschlossen werden.

Wenn sich das Ausgangssignal nur langsam stabilisiert, ist

wahrscheinlich im Messumformer eine groB3e
Dampfungszeitkonstante eingestellt.
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6.2 Ausgangssignal

Liegt der angeschlossene Druck innerhalb der auf dem
Typenschild angegebenen Werte, stellt sich ein
Ausgangsstrom zwischen 4 und 20 mA ein.

Wenn der angeschlossene Druck auBerhalb des eingestellten
Bereichs liegt, betragt der Ausgangsstrom zwischen 3,5 mA
und 4 mA bei Untersteuerung oder zwischen 20 mA und
23,6 mA (entsprechend der jeweiligen Parametrierung) bei
Ubersteuerung.

Standardeinstellung fir Normalbetrieb
3,8 mA /20,5 mA

Ein Strom <4 mA oder >20 mA kann auch bedeuten, dass der
Mikroprozessor einen internen Fehler erkannt hat.

Standardeinstellung fiir Fehlererkennung
21 mA

Uber die grafische Bedienoberfliche (DTM) kann eine
Diagnose des Fehlers durchgefuhrt werden.

d WICHTIG (HINWEIS)

l Eine kurzzeitige Unterbrechung der
Stromversorgung hat eine Initialisierung der
Elektronik (Neustart des Programms) zur Folge.

6.3 Schreibschutz

Der Schreibschutz verhindert ein unzulassiges Uberschreiben
der Konfigurationsdaten. Ist der Schreibschutz aktiviert, ist die
Funktion der Bedientaste ,Messanfang / Messende* auBBer
Betrieb gesetzt.

Ein Auslesen der Konfigurationsdaten ist jedoch mit dem
optionalen LCD-Anzeiger, dem Handheld-Terminal und mit
Hilfe der grafischen Bedienoberflache (DTM) weiterhin méglich.
Eine Deaktivierung des ,Schreibschutzes” ist Uber die
grafische Bedienoberflache (DTM), ein HART Handheld-
Terminal oder Uber den optionalen LCD-Anzeiger mdglich
(siehe die beiden Abséatze ,Schreibschutz” im Kapitel
LKonfiguration®).



6.4 Messanfang / Messwerkschieflage korrigieren

Bei der Installation des Messumformers kdnnen sich

montagebedingte Nullpunktverschiebungen ergeben, die

beseitigt werden mussen. Ursachen daflr kbnnen sein:

— Einbaulage des Messumformers weicht von der
empfohlenen senkrechten Einbaulage ab,

— Flussigkeiten in Wirkdruckleitungen oder
Druckfuhlerkapillarrohren erzeugen einen zusatzlichen
hydrostatischen Druck

o WICHTIG (HINWEIS)

l Zur Korrektur muss der Messumformer seine
Betriebstemperatur erreicht haben (ca. 5 min.
Betriebsdauer, wenn der Messumformer bereits
die Umgebungstemperatur angenommen hat).

Zur Korrektur des 4 ... 20 mA Ausgangssignals direkt am
Messumformer gibt es zwei Mdglichkeiten (Variante A oder B).

M10696

Abb. 13:
1 Einstelltaster (in der Bohrung)

Variante A, mit dem Einstelltaster im Gerat.

1. Sicherstellen, dass die MessgréBRe dem zu messenden
Anfangswert entspricht, d.h. der Druck, der vom Prozess
am Messumformer anliegt, ist der Druck der ein
Ausgangssignal von 4 mA erzeugen soll. Der Druck muss
stabil sein (eingestellte Dampfung beachten).

2. Gehéausedeckel abschrauben und den Einstelltaster in der
Bohrung auf der Elektronik (siehe die folgende Abbildung)
mit einem Stift mit einem Durchmesser < 2,5 mm flr max.

1 s betéatigen. Das Ausgangssignal stellt sich auf 4 mA ein.

Die Messspanne bleibt unverandert.
3. Gehausedeckel wieder aufschrauben.

d WICHTIG (HINWEIS)

l Der so eingestellte Messanfang wird < 25 s nach
dem letzten Betatigen des Tasters
stromausfallsicher gespeichert.

Die Korrektur gemaB Variante A hat keinen Einfluss auf die
Anzeige des physikalischen Drucks, sondern korrigiert nur das
analoge Ausgangssignal. Deshalb kann eine Differenz
zwischen dem analogen Ausgangssignal und der Darstellung
des physikalischen Drucks auf der digitalen Anzeige oder des
Kommunikationstools auftreten.

Zur Vermeidung dieser Differenz muss die erforderliche
Nullpunktverschiebung (Messwerkschieflage) wie unter
Variante B beschrieben durchgefuhrt werden.

o WICHTIG (HINWEIS)

l Das o. g. Verfahren nach ,A" hat keinen Einfluss
auf die Anzeige des physikalischen Drucks,
sondern korrigiert nur das analoge
Ausgangssignal. Deshalb kann eine Differenz
zwischen dem analogen Ausgangssignal und der
Darstellung des physikalischen Drucks auf der
digitalen Anzeige oder des Kommunikationstools
auftreten.

Zur Vermeidung dieser Differenz muss die
erforderliche Nullpunktverschiebung
(Messwerkschieflage) wie unter Variante ,B“
beschrieben durchgefihrt werden.

Variante B, mit den Bedientasten am optionalen LCD-

Anzeiger.

1. Sicherstellen, dass der Prozessdruck dem
Atmosphérendruck Pe = 0 (bei 261Gx) bzw. dem vollen
Vakuum Pabs = 0 abs (bei 261Ax) entspricht. Der Druck
muss stabil sein. (eingestellte Dampfung beachten).

2. Gehausedeckel abschrauben und am LCD-Anzeiger den
MenuUpunkt ,Kalibrieren_Schieflage” aufrufen.

3. Die Korrektur erfolgt durch die Betatigung der Taste ¥
(zur MenUsteuerung siehe den Abschnitt ,,Konfiguration
mit dem LCD-Anzeiger*).

4. Bei Messumformern, deren Einbaulage von der Nennlage
abweicht wird empfohlen zusatzlich eine Kompensation
des temperaturabhéangigen Einflusses der Einbaulage
durchzuflihren. Das geschieht im MenUpunkt ,, Konfig.
Gerat_Einbauwinkel” (ab Software-Version 1.5.0). Dort
wird der Winkel, unter dem der Messumformer eingebaut
ist angegeben.

5. Gehausedeckel wieder aufschrauben.
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6.5 Montage / Demontage des LCD-Anzeigers
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Abb. 14:

Im Gehause des Druck-Messumformers befindet sich der
aufgesteckte LCD-Anzeiger. Der LCD-Anzeiger kann
ausgewechselt werden, wenn er zum Beispiel defekt ist.

Das Stecken des LCD-Anzeigers erfolgt ohne Werkzeug.
Die beiden Fuhrungsstangen des LCD-Anzeigers
vorsichtig in die FUhrungslécher des
Messumformereinsatzes einflhren. Darauf achten, dass
die schwarze Anschlussbuchse in den Anschluss im
Messumformereinsatz passt. Die rote auBere
Flachbandkabel-Markierung zeigt dabei nach innen zur
Geratemitte. Dann fest bis zum Anschlag eindriicken.
Darauf achten, dass die FUhrungsstangen und die
Anschlussbuchse vollstandig eingesteckt sind.

d WICHTIG (HINWEIS)

l Der LCD-Anzeiger ist in der Zindschutzart
»Eigensicherheit” ausgefuhrt und ist Bestandteil
der EG-Baumusterprifbescheinung des
Messumformers.

AnschlieBend kann die Lage des LCD-Anzeigers an die
Einbaulage des Messumformers angepasst werden, damit die
Lesbarkeit gewahrleistet ist.

FUr den LCD-Anzeiger gibt es zwolf Positionen, die in 30°-
Schritten festgelegt werden kénnen.

Beim Drehen des LCD-Anzeigers darauf achten,
PY dass das Flachbandkabel nicht verdrillt wird oder
abreift!

I ACHTUNG - Beschadigung von Bauteilen!

WARNUNG - Verbrennungsgefahr!
Der Anschlusskopf kann durch den Prozess

erhitzt werden. Es besteht Verbrennungsgefahr.

Vor dem Auswechseln des LCD-Anzeigers den
Prozess abschalten.

Die Atmosphéare am Messumformer kann explosiv

sein. Es besteht Explosionsgefahr.

1. Gehausedeckel des Messumformers abschrauben.
2. Den LCD-Anzeiger vorsichtig vom Einsatz des

Messumformers abziehen. Der LCD-Anzeiger sitzt fest in
der Aufnahme. Eventuell mit einem Schraubendreher einen
Hebel ansetzen, um den LCD-Anzeiger zu l6sen. Vorsicht

vor mechanischer Beschadigung.

22 IM/261Gx/261Ax-DE Rev. 08 | 261Gx, 261Ax

Der LCD-Anzeiger besteht aus einem Ober- und Unterteil.
Beide Teile sind durch einen Bajonettverschluss mit
einander verbunden. Das Oberteil des LCD-Anzeigers
vorsichtig um ca. 45° nach links drehen, um es vom
Unterteil des Anzeigers |6sen zu kdnnen.

LCD-Anzeiger vorsichtig etwas anheben, auf die
gewlnschte neue Unterteilposition stecken und durch eine
Rechtsdrehung in die gewlinschte Position bringen bzw.
einrasten lassen.

ACHTUNG - Beschadigung von Bauteilen!
Beim Drehen des LCD-Anzeigers darauf achten,
P dass das Flachbandkabel nicht gequetscht wird.

Gehausedeckel des Messumformers aufschrauben.



6.6 Drucksensorbeliiftung

K M10695
Abb. 15: Belliftungseinheit

Aus messtechnischen Grinden ist es notwendig, die
Referenzseite des Drucksensors mit Atmosphéarendruck zu
beaufschlagen.

Dafur ist von auBen in das Elektronikgehduse eine spezielle
BelUftungseinheit (1) eingeschraubt, die im Inneren mit einem
PTFE-Filter ausgestattet ist. Deshalb ist daflir Sorge zu tragen,
dass die Bellftungsoffnung nicht abgedeckt wird (z. B. ist ein
Uberstreichen mit Farbe unzuléssig).
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7 Konfiguration, Parametrierung

elektrostatische Aufladung!

° Bei gedffnetem Gehause ist der EMV-Schutz
eingeschrankt und der Beruhrungsschutz
aufgehoben.

Keine leitfahigen Teile des Gerates berUhren.

' ACHTUNG - Beschadigung des Gerates durch

7.1.1 Standardkonfiguration

Die Messumformer werden ab Werk auf eine vom Kunden
angegebene Messspanne eingestellt. Der eingestellte Bereich
und die Messstellennummer sind auf dem Typenschild
angegeben. Falls diese Daten nicht vorgegeben wurden, wird
der Messumformer mit folgender Konfiguration ausgeliefert:

Parameter Werkseinstellung

4 mA Nullpunkt

20 mA Obere Messbereichsgrenze (URL)
Ausgang linear

Dampfung 0,1s

Messumformer im Fehler-Modus 21 mA

Optionale LCD-Anzeige 0...100 %

Einzelne oder alle der oben angegebenen konfigurierbaren
Parameter, einschlieBlich Messanfang und Messende kénnen
auf einfache Weise mit dem optionalen LCD-Anzeiger, einem
tragbaren HART-Handheld-Kommunikator oder mit der PC-
lauffahigen Konfigurations-Software SMART VISION oder
ASSET VISION BASIC mit dem DTM fur 2600T geéandert
werden.

7.2 Konfigurationsarten

Fir den Druck-Messumformer gibt es die folgenden

Konfigurationsarten:

— Konfiguration mit dem Einstelltaster am Druck-
Messumformer.

— Konfiguration mit dem LCD-Anzeiger.

— Konfiguration mit PC / Laptop oder Handheld-Terminal.

— Konfiguration Uber die graphische Bedienoberflache
(DTM).
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7.3 Konfiguration mit dem Einstelltaster am Druck-
Messumformer

7.3.1 Allgemein

Der Einstelltaster befindet sich auf der Elektronik (ohne

montiertem LCD-Anzeiger).

Die Bedienung erfolgt mit diesem Taster zur Einstellung der

Parameter ,Messanfang” (0 %) und ,Messende” (100 %).

Um an den Einstelltaster auf der Elektronik zu gelangen, muss

der Geh&usedeckel abgeschraubt werden.

Der Einstelltaster (1) befindet sich in einer Bohrung und kann

mit einem Stift oder Schraubendreher mit einem Durchmesser

< 2,5 mm betéatigt werden.

M10696

Abb. 16: Position des Einstelltasters

7.3.2 Konfiguration

Die Parameter ,Messanfang” und ,Messende” kdénnen direkt
am Messumformer Uber einen Taster eingestellt werden. Der
Messumformer ist vom Hersteller nach den Bestellangaben
eingestellt worden. Die eingestellten Werte fur ,Messanfang*
und ,Messende® sind dem Typenschild zu entnehmen.

Grundsétzlich gilt:

Bei einem Einstellwert von z.B. 0 ... 40 kPa ist der erste
Druckwert (0 kPa) immer dem 4 mA-Signal und der zweite
Druckwert (40 kPa) immer dem 20 mA-Signal zugeordnet.

Zur Neueinstellung des Messumformers werden ,Messanfang”
und ,Messende” als Druck am Messwerk vorgegeben. Dabei
durfen die Messgrenzen nicht Uberschritten werden.

Als Geber kdnnen Reduzierstationen mit einstellbarem Druck
und einer Vergleichsanzeige benutzt werden.

d WICHTIG (HINWEIS)

l Beim Anschluss ist darauf zu achten, dass
Restflussigkeiten (bei gasfdrmigen Messstoffen)
oder Luftblasen (bei flissigen Messstoffen) in den
Anschlussleitungen vermieden werden, da sie
Fehler bei der Uberpriifung bewirken kénnen.




Die mogliche Messabweichung des Druckgebers sollte
mindestens um das 3-fache kleiner sein als die gewlnschte
Messabweichung des Messumformers.

Es wird empfohlen, bei bekannter eingestellter Zeitkonstante
die Da&mpfung mit dem LCD-Anzeiger oder der grafischen
Bedienoberflache auf den Wert Null zu setzen.

i WICHTIG (HINWEIS)

l Beim Druck-Messumformer 261A flr
Absolutdruck mit Messbereichen < 40 kPa abs.
ist zu beachten, dass die Druckmesszelle
wahrend des Transports und der Lagerung
langzeitig durch den Atmosphéarendruck
Uberlastet war. Deshalb ist nach der
Inbetriebnahme eine Einlaufzeit von ca. 3 h
erforderlich, bis sich der Sensor soweit stabilisiert
hat, dass die spezifizierte Genauigkeit eingehalten
wird.

Einstellung der Parameter ,Messanfang” und ,Messende“

1. Druck fur ,Messanfang” vorgeben und sich ca. 30 s
stabilisieren lassen.

2. Einstellung ,Messanfang“: Einstelltaster 1 s betétigen.
Der Ausgangsstrom stellt sich auf 4 mA ein.

3. Druck fur ,Messende® vorgeben und sich ca. 30 s
stabilisieren lassen.

4. Einstellung ,Messende": Einstelltaster ca. 5 s betéatigen.
Der Ausgangsstrom stellt sich auf 20 mA ein.

5. Falls erforderlich, die Ddmpfung wieder auf den
ursprunglichen Wert zurtickstellen.

6. Neue Einstellwerte dokumentieren. Ca. 25 s nach dem
letzten Betatigen des Einstelltasters fur die Einstellung von
0 % bzw. 100 % wird der jeweilige Parameter
stromausfallsicher gespeichert.

i WICHTIG (HINWEIS)

l Dieses Konfigurationsverfahren verandert nur das
4 ... 20 mA-Stromsignal. Die Darstellung des
physikalischen Prozessdrucks auf der digitalen
Anzeige oder der Bedienoberflache wird davon
nicht verandert. Zur Vermeidung einer eventuellen
Differenz kann Uber die Bedienoberflache und den
darin enthaltenen MenUpfad
»Kalibrieren/Druckmessung/Abgleichpunkte” eine
Korrektur durchgefihrt werden.

Nach solch einer Korrektur muss die Einstellung
des Gerates Uberprift werden.

7.4 Konfiguration mit dem LCD-Anzeiger

o WICHTIG (HINWEIS)

l Damit die Bedientasten des LCD-Anzeigers
zuganglich werden, muss der Gehausedeckel mit
der Sichtscheibe abgeschraubt werden.

7.4.1 Menlnavigation

1 :
M10145
2 Menu 113
4
51 Exit Select | 5

Abb. 17: LCD-Anzeige

1 Bedientasten zur Menlinavigation |

2 Anzeige der Meniibezeichnung | 3 Anzeige der Meniinummer |

4 Markierung zur Anzeige der relativen Position innerhalb des Mends |
5 Anzeige der aktuellen Funktion der Bedientasten ¥/ und W

Mit den Bedientasten @& oder & wird durch das MenU
geblattert, oder eine Zahl bzw. ein Zeichen innerhalb eines
Parameterwertes ausgewahilt.

Die Bedientasten W und ¥ haben variable Funktionen. Die
jeweils aktuelle Funktion (5) wird in der LCD-Anzeige
angezeigt.

Bedientastenfunktionen

N Bedeutung

Exit MenU verlassen

Back Ein Unterment zurlick

Abort Parametereingabe abbrechen

Next Auswahl der nachsten Stelle fir die Eingabe von
numerischen und alphanumerischen Werten

w Bedeutung

Select Untermen( / Parameter auswéhlen

Edit Parameter bearbeiten

OK Eingegebenen Parameter speichern
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7.4.2 Prozessanzeige

Pressure
1
[}
TP bar
S f3 9%
A o =)
5 4 3 M10240

Abb. 18: Prozessanzeige (Beispiel)

Zeile 1: Anzeige der Messstellenbezeichnung |

Zeile 2: Anzeige der aktuellen Prozesswerte |

Symbol zur Anzeige der Tastenfunktion |

Symbol ,,Schreibschutz“ | 5 Diagnosemeldung |
Balkenanzeige + numerischer %-Wert |

Zeile 3: Anzeige der in Zeile 2 angezeigten Variable / Einheit

NOoO B~ WON=

Nach dem Einschalten des Gerétes erscheint in der LCD-
Anzeige die Prozessanzeige. Dort werden Informationen zum
Gerat und aktuelle Prozesswerte angezeigt.

Die Darstellung der aktuellen Prozesswerte (2) kann in der
Konfigurationsebene angepasst werden.

Das Komma wird automatisch so positioniert, dass der
Maximalwert in sechs Stellen dargestellt werden kann. Wird
dieser Wert Uberschritten, wird ,Overflow" in Form von 6 nach
oben oder unten gerichteten Pfeilen angezeigt. Ein Komma
wird als eine Stelle gewertet und nach der sechsten Stelle
nicht mehr dargestellit.

Symbolbeschreibung

Fehlermeldungen in der LCD-Anzeige

Im Fehlerfall erscheint unten in der Prozessanzeige eine
blinkende Meldung bestehend aus einem Symbol und Text

(z. B. Gerat defekt). Wird bei blinkendem Meldetext die linke
Bedientaste des LCD-Anzeigers Y betatigt, wird die
blinkende Meldung in eine permanente Meldung versetzt.

Ein eventuell vorhandenes Schreibschutzsymbol wird bei einer
der obigen Meldungen Uberdeckt.

Prozessanzeige

A\ Gerit defekt =]

Symbol Prioritat Beschreibung

Fehlermeldung
iz 1 Gerat defekt, Hinweis auf einen

schwerwiegenden Fehler im Gerat (Ein

Austausch des Gerates ist notwendig).

Warnmeldung

2 Hinweis auf besondere
Betriebsbedingungen oder Ereignisse (z. B.
Simulation aktiv, Wartung erforderlich).

Prozessmeldung
4a Meldung, dass ein Parameter eine
l 4b Prozessalarmbedingung Uber- oder

4c unterschritten hat.

Symbol Beschreibung
=] Konfigurationsebene aufrufen.
Der Schreibschutz ist gesetzt. Das Gerét ist
o gegen Anderungen der Parametrierung
geschuitzt.

Beispiel zur Kommapositionierung
Einstellwert O ... 1000.0 - in diesem Fall werden auch kleinere
Werte nur mit einer Nachkommastelle dargestellt.

Nachkommastellen von Variablen
Die folgenden Variablen werden mit fest eingestellter
Nachkommastelle dargestellt:

Variable Nachkommastellen
Temperatur (Sensortemperatur) 1
Ausgang (%) 1
Strom (Ausgangsstrom) 2
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7.4.3 Wechsel in die Konfigurationsebene
(Parametrierung)

In der Konfigurationsebene kdnnen die Gerateparameter

angezeigt und geéndert werden.

Prozessanzeige

8. Mit ¥ in die Konfigurationsebene wechseln.



7.4.4 Menustruktur
Die Parameter sind als MenU strukturiert. Das MenU besteht aus maximal drei Ebenen. Zu den Menlpunkten, die mit dem
Zeichen * versehen sind, gibt es weitere Parameter, die im nachsten Abschnitt aufgefihrt sind.

Hauptmeni Untermeni 1 Untermenii 2 Prozesseinheiten
Konfig. Gerét | ‘Schreibsohutz ‘ Ja atm
Nein bar
ft H,O (68 °F)
‘Prozessdruckﬂbem.* Messanfang g/cm?
Messende in H,O (4 °C)
in H,O (60 °F)
‘Messpanne einst.* Einheit in HyO (68 °F)
Messanfang in Hg (0 °C)
Messende kg/ cm?
kPa
|Para||e|verschiebung* |Num. Werteingabe (%) mbar
| mm H,0 (4 °C)
|Démpfung* |Num. Werteingabe (s) mm Hx0 (68 °F)
mm Hg (0 °C)
HART-Ausgang* Einheit MPa
Anfangswert Pa.
Endwert b
Torr
IAIarmstrom Hochalarm
[Tiefalarm
|Einbauwinke| 0 Grad
45 Grad
'\Nerksreset 90 Grad
135 Grad
180 Grad
l/-\nzeige IAnzeigewert Prozesswert HART Ausgang Einheiten
HART Ausgang atm
IAusgangsstrom bar
IAusgang % ft HyO (68 °F)
Sensortemperatur g/cm?
in H,O (4 °C)
|Bargraph Nein in Hy0 (60 °F)
Ua in H,O (68 °F)
|Kontrast in Hg (0 °C)
| kg/ cm?
|Sprache Englisch kPa
Deutsch mbar
Diagnose Prozesswert mm Ho0 (4 °C)
mm Hy0 (68 °F)
HART Ausgang
IAusgangsstrom mm Hg (0 °C)
MPa
IAusgang % Pa
Sensortemperatur osi
Torr
|Kommunikation |Tag Name om
ft
‘Kalibrieren |Schieﬂage in, m, mm, %, special
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7.4.5 Parameterbeschreibung

Aktivierung / Deaktivierung des Schreibschutzes (Write
Protect)

Uber LCD-Anzeiger, DTM oder Handheld-Terminal.

Wird der ,Schreibschutz” an dieser Stelle gesetzt, sind die
Editiermdglichkeiten am Anzeiger (bis auf den Schreibschutz
selbst) ausgeblendet, d.h. der Druck-Messumformer 261G/A
ist nicht konfigurierbar. Ein Auslesen der Werte ist jedoch
weiterhin moglich. Der Schreibschutz bezieht sich auf das
gesamte Geréat.

o WICHTIG (HINWEIS)

l Dartiber hinaus kann Uber die grafische
Bedienoberflache (DTM) oder ein Handheld-
Terminal (HHT) die ,Einstellung mit Anzeiger*
deaktiviert werden.

Auch bei deaktivierter ,Einstellung mit Anzeiger” sind die
Editiermdglichkeiten am Anzeiger ausgeblendet, d. h. der
Druck-Messumformer 261G/A ist dann nicht mehr Uber den
LCD-Anzeiger konfigurierbar.

Eine Aktivierung der ,Einstellung mit Anzeiger” ist nur Uber die
grafische Bedienoberflache (DTM) oder Uber ein Handheld-
Terminal moglich.

Prozessdruckiibernahme (Apply PV)

Einstellung von ,Messanfang“ und ,Messende* mit

Druckvorgabe am Gerat Uber den Prozess oder einen

Druckgeber.

1. Druck fur ,Messanfang” vorgeben und sich ca. 30 s
stabilisieren lassen.

2. Einstellung ,Messanfang“: Rechte Bedientaste fur ,OK"
betatigen — Der Ausgangsstrom stellt sich auf 4 mA ein.

3. Druck fur ,Messende” vorgeben und sich ca. 30 s
stabilisieren lassen.

4. Einstellung ,Messende”: Rechte Bedientaste fur ,OK"
betatigen — Der Ausgangsstrom stellt sich auf 20 mA ein.

Messpanne einstellen (Set PV)

Einstellung von ,Messanfang“ und ,Messende” ohne
Druckvorgabe durch die Eingabe der entsprechenden
Druckwerte Uber die Tastatur.
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Parallelverschiebung (Offset)

P —5
4
— 6
3
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2 7
;

ol xe X1 100 % |, [MA]

M10699

Abb. 19: Parallelverschiebung

1 Alter Nullpunkt | 2 Neuer Nullpunkt | 3 Neuer Abgleichpunkt |
4 Parallelverschiebung | 5 Neuer Endwert | 6 Alter Endwert |
7 Alter Abgleichpunkt

Diese Funktion flhrt eine Parallelverschiebung der Kennlinie
durch, so dass sie durch einen vom Benutzer vorgegebenen
Punkt verlauft. Damit kann das Ausgangssignal mehrerer
Messgeréte, die dieselbe ProzessgréBe messen, auf
denselben Wert gebracht werden, ohne eine Kalibrierung mit
Druckvorgabe durchzuflhren.

Die Funktion kann unter folgenden Voraussetzungen an jedem

beliebigen Punkt der Kennlinie ausgefuhrt werden.

— Die ProzessgroBe befindet sich innerhalb des eingestellten
Messbereichs. Der Messumformer hat ein lineares
Ubertragungsverhalten.

— Durch die Eingabe des gewinschten
Ausgangsstromwertes in Prozent wird eine
Offsetverschiebung des Messbereichs durchgefihrt.

— Der Messumformer zeigt bei anliegendem Druck px den
normierten Ausgangswert x1 in Prozent. Aufgrund der
vorliegenden Applikation sollte aber der Wert x2 angezeigt
werden. Uber den LCD-Anzeiger wird nun der Wert x2 in
% eingestellt. Der Messumformer errechnet den neuen
Nullpunkt und den neuen Endwert und Ubernimmt diese
neuen Einstellwerte (siehe Abbildung
,Parallelverschiebung®).



Dampfung (Damping)

Ein durch den Prozess verursachtes unruhiges Ausgangssignal
des Messumformers kann elektrisch geglattet (gedampft)
werden.

Die zusétzliche Zeitkonstante ist zwischen O s und 60 s in
Schrittweiten von 0,0001 s einstellbar.

Die so eingestellte Dampfung wirkt sich nicht auf den digital
angezeigten Messwert in physikalischer Einheit aus, sondern
nur auf die daraus abgeleiteten GréBen wie analoger
Ausgangsstrom, HART Ausgang (freie Zuordnung von
Anfangswert, Endwert und Einheit).

HART Ausgang (HART Output)

Unter HART Ausgang ist die freie Zuordnung von Anfangswert,
Endwert und Einheit zum gemessenen Druck zu verstehen.
Wird z. B. konfiguriert, dass der 0 %-Punkt 5 m und der

100 %-Punkt 20 m entsprechen soll, zeigt der HART Ausgang
bei einem Druck von 50 % einen Wert von 12,5 m an.

Alarmstrom (Fault Current)

Wenn bei den internen Uberwaohungsroutinen, die der
Messumformer durchflhrt, eine gravierende Funktionsstdrung
festgestellt wird, steuert der Messumformer als Meldung das
Ausgangssignal auf einen definierten minimalen oder
maximalen Wert.

Im MenUpunkt ,Alarmstrom® kann das Alarmverhalten und die
Aussteuerrichtung des Ausgangsstroms im Stérfall ausgewahlt
werden.

s,Hochalarm* bedeutet, dass der Ausgangsstrom auf den
konfigurierten Hochalarmstrom gesteuert wird.

»liefalarm® steuert den Ausgangsstrom auf den konfigurierten
Tiefalarmstrom. Die Hohe des Tief- oder Hochalarmstroms
kann nur Uber die grafische Bedienoberflache (DTM) oder ein
Handheld-Terminal mit der geladenen DD
(Geratebeschreibung) des Messumformers 261 verandert
werden.

Einstellgrenzen:

— Tiefalarmstrom: 3,5 ... 4 mA

— Hochalarmstrom: 20 ... 23,6 mA

Standardeinstellung ab Werk:
— Hochalarmstrom: 21 mA

Einbauwinkel (Installation angle)

Die Abweichung des Messumformers von der empfohlenen
Nennlage, senkrecht, Prozessanschluss unten, kann durch
Auswahl eines der angezeigten Winkelgrade angegeben
werden. Dadurch wird der temperaturabhangige Einfluss der
Einbaulage kompensiert.

Werksreset (Factory Reset)
Hier werden die Einstellungen des Messumformers auf den
Auslieferungszustand zurtckgesetzt.

Anzeige - Anzeigewert (Main Operator View)
Die aufgelisteten Parameter kdnnen an dieser Stelle zur
dauerhaften Anzeige gebracht werden (netzausfallsicher).

Kontrast (Contrast)

Bei ungunstigen Lichtverhéltnissen und somit schlechter
Ablesbarkeit des LCD-Anzeigers kann an dieser Stelle der
Anzeigerhintergrund dunkler oder heller verstellt werden
(Tasten é& oder ).

Die Standardeinstellung ist 50 %. Sollte nach einer grof3en
Kontrastverstellung durch ungunstige Umstande z. B.
Temperaturanderung keine Ablesbarkeit und somit
Rickstellung Uber das Meni mehr mdglich sein, kann durch
gleichzeitiges Drucken der beiden &uBeren Tasten >5 s der
Kontrast wieder auf die Standard-Werkseinstellung
zurUckgesetzt werden.
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Diagnose (Diagnosis)

Die aufgelisteten Parameter kdnnen an dieser Stelle zur
temporéren Anzeige gebracht werden (nicht netzausfallsicher).
Die unter ,Anzeigewert” konfigurierte Anzeige wird hierdurch
nicht verstellt.

o WICHTIG (HINWEIS)

l Der LCD-Anzeiger schaltet ca. 3 Minuten nach
der letzten Tastenbetatigung wieder auf die
Prozessanzeige zurlick.

Tag Name (HART Tag)

Far eine vorgesehene Kommunikation benotigt jeder
Messumformer ein individuelles Buskennzeichen. Uber
,Kommunikation“ kann das Buskennzeichen
(Messstellenkennzeichen) mit max. 8 Stellen eingegeben
werden. Als Zeichen sind GroBbuchstaben, Zahlen,
Leerzeichen und einige Sonderzeichen zuléssig.

Editieren des ,Tag Name*:

Menlizugang Uber ,Kommunikation“ gemaB MenUstruktur
(siehe Kapitel ,MenUstruktur®).

Der Bearbeitungsmodus wird Uber die entsprechende Auswahl
mit ,Wéahlen“ bzw. ,Bearbeiten” erreicht (siehe Kapitel
~Alphanumerische Eingabe“).

1. Schritt fur Schritt und Zeichen fir Zeichen aus der
mittleren Zeichenauswabhlleiste mit den beiden Tasten @&
(Zeichenband wandert nach links) oder <& (Zeichenband
wandert nach rechts) die gewlinschten Zeichen
auswahlen.

Ausgewahlt heiflt, wenn sich das gewUlnschte Zeichen
unter dem dunkel hinterlegten, in der Mitte feststehenden
Cursor befindet. Dieses hinterlegte Zeichen erscheint dann
auch im oberen Bereich, wo der Tag Name aufgelistet
wird.

2. Mit der linken Bedientaste ¥ (Weiter) auf die nachste
Bearbeitungsstelle des Tag Namens gehen.

3. Erst wenn der Tag Name vollstandig eingegeben wurde

(max. 8 Zeichen), mit der rechten Bedientaste 1L (OK) das
Ende bestatigen.
Durch mehrmaliges Drlcken der Bedientaste Y (Weiter)
wandert der Bearbeitungs-Cursor nach rechts. Wird der
Bearbeitungs-Cursor auf die 9. Stelle gesetzt, wird unten
rechts ,Abbrechen® angezeigt.

4. Durch die Bestatigung von Abbrechen wird die
Bearbeitung abgebrochen und verlassen oder durch
Driicken der linken Bedientaste Y (Weiter) von vorne
beginnen.
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Schieflage (Zero Trim)

Diese Funktion ermdglicht die Nullpunkteinstellung des von der
Messzelle eingelesenen Prozessdrucks.

Zeigt z. B. der Messumformer bei dem Prozessdruck ,0 Pa"
montagebedingt einen kleinen Druckwert an (Messumformer
nicht genau senkrecht montiert), kann dieser Druck Uber diese
Funktion auf ,0 Pa" abgeglichen werden.



7.5 Konfiguration tber die graphische Bedienoberflache
(DTM)

7.5.1 Systemanforderungen

— Bedien-Rahmenprogramm (z. B. SMART VISION ab
Version 4.01)

— DTM oder Asset Vision Basic (Device Type Manager,
grafische Bedienoberflache)

— Betriebssystem (entsprechend des jeweiligen
Rahmenprogramms)

1. Der DTM wird mit der rechten Maustaste oder Uber den
Menlpunkt ,Gerat" jeweils in 3 Schritten mit 1. ,Mehr* und
2. ,Bearbeiten” gestartet.

2. Nach einem ,Verbindungsaufbau" (3. Schritt) sollten zuerst
die Daten des Messumformers 261Gx / Ax komplett
geladen werden.

Geéanderte Daten werden blau unterstrichen dargestellt.

g WICHTIG (HINWEIS)

l Wird bei einer gewunschten Wertdnderung der
geanderte Wert nicht blau unterstrichen
dargestellt, bitte vor der Datentbertragung zum
Gerat in ein anderes Fenster klicken. Danach wird
der gednderte Wert blau unterstrichen dargestellt.

3. Mit ,Daten im Gerat speichern” werden diese Daten zum
Gerat gesendet.

d WICHTIG (HINWEIS)

l Nach dem Speichern der Daten im
Messumformer werden die Daten automatisch
stromausfallsicher gespeichert.

Hierzu ist fUr 2 Minuten der Messumformer weiter
mit Energie zu versorgen.

Wird dies nicht beachtet, sind beim nachsten
Betrieb die vorherigen Daten wieder aktiv.

Der Kommunikationsname wird beim Laden der Daten vom
Gerat automatisch aktualisiert.

Nachfolgend sind in Kurzform die wichtigsten Konfigurations- /
Parametriermdglichkeiten innerhalb der Bedienoberflache
aufgelistet. Weitere Hinweise zu den MenUpunkten befinden
sich in der kontext-sensitiven Hilfe.

d WICHTIG (HINWEIS)

l Vor den Einstellarbeiten muss sichergestellt
werden, dass weder der Schreibschutz im DTM
noch im LCD-Anzeiger aktiviert wurde.

Menupfad
LKonfigurieren_Grundparameter_Allgemeines”

7.6 Parameterbeschreibung

Schreibschutz

Die Aktivierung / Deaktivierung erfolgt Uber DTM, Handheld-
Terminal oder LCD-Anzeiger.

Wenn an dieser Stelle das Gerat schreibgeschitzt wurde, ist
ein HART-Schreibschutz gesetzt, d.h. es kdnnen weder am
Gerat noch Uber externe Stellen, z. B. Handheld-Terminal
(HHT) Konfigurationen vorgenommen werden. Ein Auslesen
der Daten ist allerdings maoglich.

Mit ,Anwenderdaten schreibbar® wird der Schreibschutz
wieder aufgehoben.

Einstellung mit Anzeiger

Die Aktivierung / Deaktivierung erfolgt nur Gber DTM oder
HHT.

Die Einstellung mit Anzeiger ,aus” bedeutet, dass der
Messumformer nicht mit dem Einstelltaster fir
Messanfang/Messende konfiguriert werden kann oder bei
vorhandenem LCD-Anzeiger (Option) nicht Uber das
Anzeigerment konfiguriert werden kann.

Eine gesperrte ,Einstellung mit Anzeiger” kann nicht am LCD-
Anzeiger wieder freigegeben werden.

Korrigieren der Messwerkschieflage
MenuUpfad
LKonfigurieren_Konfigurieren Druckmessung_Prozessvariable*

Die Schaltflache ,Abgleichen” im Feld ,Messwerkschieflage"
betétigen.

Der Abgleich wird unverzuglich ausgefthrt und
stromausfallsicher im Messumformer gespeichert.
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Einstellen von ,Messanfang”“ und ,,Messende“
MenUpfad:
LKonfigurieren_Konfigurieren Druckmessung_Prozessvariable*

Hier gibt es im Feld ,Skalierung" zwei Mdglichkeiten zur
Einstellung.

1. Werteingabe:
In die Eingabefelder ,Messanfang" und ,Messende" die
gewunschten Werte eingeben.

2. ,Prozessdrucklbernahme*:

Zur Einstellung werden ,Messanfang“ und ,Messende” als
Druck an der Messzelle vorgegeben.

Nach Anliegen des gewlnschten stabilisierten Drucks die
Schaltflachen ,Messanfang setzen” bzw. ,Messende setzen“
betatigen. Dabei durfen die Messgrenzen nicht Uberschritten
werden.

Als Druckgeber kénnen Reduzierstationen mit einstellbarem
Druck und Vergleichsanzeige benutzt werden. Beim Anschluss
darauf achten, dass Restfllssigkeiten (bei gasformigen
Prifstoffen) oder Luftblasen (bei flissigen Prifstoffen) in den
Anschlussleitungen vermieden werden, da sie Fehler bei der
Uberpriifung bewirken kénnen.

Die Messabweichung des Druckgebers sollte mindestens
3-fach kleiner sein als die gewlnschte Messabweichung des
Messumformers.

Dampfung einstellen

MenuUpfad:

LKonfigurieren_Konfigurieren Druckmessung_Prozessvariable*
Den gewUlnschten Dampfungswert im Feld
»~Ausgangsparameter" in der Zeile ,Dampfung" eintragen.

Die zusétzliche Zeitkonstante ist zwischen O s und 60 s in
Schrittweiten von 0,0001 s einstellbar.
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Parallelverschiebung (Offset)
MenUpfad:
LKonfigurieren_Konfigurieren Druckmessung_Prozessvariable”

Diese Funktion flhrt eine Parallelverschiebung der Kennlinie
durch, so dass sie durch einen von Ihnen vorgegebenen Punkt
verlauft.

Damit kann das Ausgangssignal mehrerer Messgerate, die
dieselbe ProzessgréBRe messen auf denselben Wert gebracht
werden, ohne eine Kalibrierung mit Druckvorgabe
durchzufihren.

Weitere Informationen befinden sich im vorherigen Abschnitt
LParallelverschiebung”. Der entsprechende neue X2-Wert (in
%) ist in das Fenster ,Der aktuelle Messwert entspricht”
einzutragen.

Beschreibung
MenUpfad:
,Gerat_ldentifikation_Gerat”

Hier kann ein Messstellenkennzeichen mit maximal 16 Stellen
eingegeben werden. Als Zeichen sind GroBbuchstaben, Zahlen
und einige Sonderzeichen zulassig.

Riicksetzen auf Werkseinstellung
MenUpfad:
,Gerat_Rucksetzen_Rucksetzen auf Werkseinstellung*

Hier werden die Einstellungen des Messumformers auf den
Auslieferungszustand zurickgesetzt.

Warmstart
MenuUpfad:
,Gerat_Rlcksetzen_Warmstart”

Der Messumformer wird mit den Grundeinstellungen neu
gestartet. Temporare Einstellungen wie ,Simulation des
Ausgangs” oder die ,Diagnosemeldungen” werden
zurlckgesetzt.

d WICHTIG (HINWEIS)
Bei dieser Aktion wird die Verbindung kurzzeitig
unterbrochen.




7.7 Konfiguration mit PC / Laptop oder Handheld-
Terminal

Fur die Konfiguration des Messumformers tber PC / Laptop

ist die grafische Bedienoberflache (DTM) erforderlich.

Bedienungshinweise sind der Software-Beschreibung zu

entnehmen.

Weitere Hinweise:
Datenblatt zum DTM / SMART VISION oder ASSET VISION
BASIC

Kommunikationsprotokoll:

HART®

Hardware:

FSK-Modem fur PC / Notebook

HART Handheld-Terminal (HHT):

z. B. 691 HT, HHT275/375, DHH800-MFC, DHH805

Mit einem Handheld-Terminal kann der Messumformer
ausgelesen oder konfiguriert / kalibriert werden. Ist im
angeschlossenen Speisegerat schon ein Kommunikations-
widerstand eingebaut, kann das Handheld-Terminal direkt

Uberall entlang der 4 ... 20 mA-Leitung angeklemmt werden.

Ist der Kommunikationswiderstand (min. 250 Q) nicht
enthalten, muss dieser unbedingt in die

Leitung eingebracht werden. Das Handheld-Terminal wird
zwischen Widerstand und Messumformer angeschlossen,
nicht zwischen Widerstand und Speisegerat!
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Abb. 22: Kommunikationswiderstand im Speisegerét
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Abb. 23: Kommunikationswiderstand in der Anschlussleitung)
1 Messumformer | 2 Speisegerat

Bei der Kommunikation / Konfiguration / Parametrierung mit
einem Handheld-Terminal oder einem PC in einem
explosionsgefahrdeten Bereich mit der Zindschutzart
»Eigensicherheit” mussen die verwendeten Geréate
entsprechend bescheinigt sein.

Das gilt auch fur den kurzzeitigen Anschluss. Dieser Nachweis
der ,Eigensicherheit” ist zusatzlich zum Messumformer zu
erbringen.

Weitere Informationen befinden sich in der dem Handheld-
Terminal beiliegenden Betriebsanleitung.

Wurde der Messumformer im Herstellerwerk gemal den vom
Anwender gemachten Angaben flr die Messstelle konfiguriert,
braucht nichts weiter getan werden, als den Messumformer
vorschriftsmaBig zu montieren (eventuell Messwerkschieflage
korrigieren: siehe Abschnitt ,Messwerkschieflage korrigieren®),
einzuschalten und die Messstelle ist betriebsbereit.

Falls der Messumformer mit einem LCD-Anzeiger ausgerUstet
ist, wird sofort der aktuelle Druck / Absolutdruck in %
(Werkseinstellung, wenn nicht anders bestellt) angezeigt.
Wenn jedoch Anderungen z. B. beziiglich der Konfiguration
vorgenommen werden mussen, ist ein Handheld-Terminal
oder vorzugsweise die grafische Bedienoberflache (DTM)
erforderlich.

Mit diesem ,DTM“-Tool ist das Gerat voll konfigurierbar. Es
unterstitzt das HART-Protokoll, und ist auf einem PC /
Notebook bzw. unter einem Automatisierungssystem lauffahig.
Die zur Installation des Bedientools notwendigen
Arbeitsschritte kdnnen der Installationsanweisung entnommen
werden, die der Software beigeflgt ist. Unter dem Pfad
,Konfigurieren_Druckmessung*“ sind die wichtigsten Parameter
einstellbar.

Das Programm bietet die Moglichkeit, den Messumformer zu
konfigurieren, abzufragen und zu testen. Weiterhin kann durch
eine interne Datenbank eine Offline-Konfiguration durchgefihrt
werden. Jeder Konfigurationsschritt wird einer
Plausibilitatsprifung unterzogen. An jeder Stelle des
Programms ist Uber die Taste ,F1“ eine umfangreiche kontext-
sensitive Hilfe aufrufbar.

Wir empfehlen, sofort nach Lieferung der Messumformer bzw.
vor einer Anderung der Konfiguration, die bestehenden
Konfigurationsdaten auf einem Datentrager unter dem Pfad
,Datei_Speichern” abzuspeichern.
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7.8 Konfiguration tber die graphische Bedienoberflache
(DTM)

7.8.1 Systemanforderungen

— Bedien-Rahmenprogramm (z. B. SMART VISION ab
Version 4.01)

— DTM oder Asset Vision Basic (Device Type Manager,
grafische Bedienoberflache)

— Betriebssystem (entsprechend des jeweiligen
Rahmenprogramms)

1. Der DTM wird mit der rechten Maustaste oder Uber den
MenUpunkt ,Gerat" jeweils in 3 Schritten mit 1. ,Mehr“ und
2. ,Bearbeiten® gestartet.

2. Nach einem ,Verbindungsaufbau" (3. Schritt) sollten zuerst
die Daten des Messumformers 261Gx / Ax komplett
geladen werden.

Geéanderte Daten werden blau unterstrichen dargestellt.

d WICHTIG (HINWEIS)

l Wird bei einer gewlnschten Wertanderung der
geanderte Wert nicht blau unterstrichen
dargestellt, bitte vor der Datentbertragung zum
Gerat in ein anderes Fenster klicken. Danach wird
der geénderte Wert blau unterstrichen dargestellt.

3. Mit ,Daten im Gerét speichern“ werden diese Daten zum
Gerat gesendet.

o WICHTIG (HINWEIS)

l Nach dem Speichern der Daten im
Messumformer werden die Daten automatisch
stromausfallsicher gespeichert.

Hierzu ist fUr 2 Minuten der Messumformer weiter
mit Energie zu versorgen.

Wird dies nicht beachtet, sind beim n&achsten
Betrieb die vorherigen Daten wieder aktiv.

Der Kommunikationsname wird beim Laden der Daten vom
Gerat automatisch aktualisiert.

Nachfolgend sind in Kurzform die wichtigsten Konfigurations- /
Parametrierméglichkeiten innerhalb der Bedienoberflache
aufgelistet. Weitere Hinweise zu den Menupunkten befinden
sich in der kontext-sensitiven Hilfe.

o WICHTIG (HINWEIS)

l Vor den Einstellarbeiten muss sichergestellt
werden, dass weder der Schreibschutz im DTM
noch im LCD-Anzeiger aktiviert wurde.

Menupfad
LKonfigurieren_Grundparameter_Allgemeines”
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7.9 Parameterbeschreibung

Schreibschutz

Die Aktivierung / Deaktivierung erfolgt Uber DTM, Handheld-
Terminal oder LCD-Anzeiger.

Wenn an dieser Stelle das Gerat schreibgeschitzt wurde, ist
ein HART-Schreibschutz gesetzt, d.h. es kédnnen weder am
Gerat noch Uber externe Stellen, z. B. Handheld-Terminal
(HHT) Konfigurationen vorgenommen werden. Ein Auslesen
der Daten ist allerdings moglich.

Mit ,Anwenderdaten schreibbar” wird der Schreibschutz
wieder aufgehoben.

Einstellung mit Anzeiger

Die Aktivierung / Deaktivierung erfolgt nur Gber DTM oder
HHT.

Die Einstellung mit Anzeiger ,aus” bedeutet, dass der
Messumformer nicht mit dem Einstelltaster fur
Messanfang/Messende konfiguriert werden kann oder bei
vorhandenem LCD-Anzeiger (Option) nicht Gber das
Anzeigermenu konfiguriert werden kann.

Eine gesperrte ,Einstellung mit Anzeiger” kann nicht am LCD-
Anzeiger wieder freigegeben werden.

Korrigieren der Messwerkschieflage
Menupfad
LKonfigurieren_Konfigurieren Druckmessung_Prozessvariable®

Die Schaltflache ,Abgleichen” im Feld ,Messwerkschieflage"
betéatigen.

Der Abgleich wird unverziglich ausgefuhrt und
stromausfallsicher im Messumformer gespeichert.



Einstellen von ,Messanfang“ und ,,Messende“
MenUpfad:
LKonfigurieren_Konfigurieren Druckmessung_Prozessvariable®

Hier gibt es im Feld ,Skalierung" zwei Méglichkeiten zur
Einstellung.

1. Werteingabe:
In die Eingabefelder ,Messanfang" und ,Messende" die
gewunschten Werte eingeben.

2. ,Prozessdruckibernahme*:

Zur Einstellung werden ,Messanfang“ und ,Messende* als
Druck an der Messzelle vorgegeben.

Nach Anliegen des gewulnschten stabilisierten Drucks die
Schaltflachen ,Messanfang setzen” bzw. ,Messende setzen“
betatigen. Dabei durfen die Messgrenzen nicht Uberschritten
werden.

Als Druckgeber kénnen Reduzierstationen mit einstellbarem
Druck und Vergleichsanzeige benutzt werden. Beim Anschluss
darauf achten, dass RestflUssigkeiten (bei gasformigen
Prifstoffen) oder Luftblasen (bei flissigen Prifstoffen) in den
Anschlussleitungen vermieden werden, da sie Fehler bei der
Uberpriifung bewirken kénnen.

Die Messabweichung des Druckgebers sollte mindestens
3-fach kleiner sein als die gewlinschte Messabweichung des
Messumformers.

Dampfung einstellen

Menupfad:

LKonfigurieren_Konfigurieren Druckmessung_Prozessvariable®
Den gewulnschten Dampfungswert im Feld
~Ausgangsparameter" in der Zeile ,Dampfung" eintragen.

Die zusétzliche Zeitkonstante ist zwischen 0 s und 60 s in
Schrittweiten von 0,0001 s einstellbar.

Parallelverschiebung (Offset)
MenUpfad:
LKonfigurieren_Konfigurieren Druckmessung_Prozessvariable*

Diese Funktion flhrt eine Parallelverschiebung der Kennlinie
durch, so dass sie durch einen von Ihnen vorgegebenen Punkt
verlauft.

Damit kann das Ausgangssignal mehrerer Messgerate, die
dieselbe ProzessgréBe messen auf denselben Wert gebracht
werden, ohne eine Kalibrierung mit Druckvorgabe
durchzufihren.

Weitere Informationen befinden sich im vorherigen Abschnitt
,Parallelverschiebung”. Der entsprechende neue X2-Wert (in
%) ist in das Fenster ,Der aktuelle Messwert entspricht”
einzutragen.

Beschreibung
MenUpfad:
,Gerat_ldentifikation_Gerat"

Hier kann ein Messstellenkennzeichen mit maximal 16 Stellen
eingegeben werden. Als Zeichen sind GroBbuchstaben, Zahlen
und einige Sonderzeichen zuléssig.

Riicksetzen auf Werkseinstellung
MenUpfad:
,Gerat_Rucksetzen_RuUcksetzen auf Werkseinstellung*

Hier werden die Einstellungen des Messumformers auf den
Auslieferungszustand zurtickgesetzt.

Warmstart
MenUpfad:
,Gerat_Rlcksetzen_Warmstart”

Der Messumformer wird mit den Grundeinstellungen neu
gestartet. Temporére Einstellungen wie ,Simulation des
Ausgangs” oder die ,Diagnosemeldungen® werden
zurlckgesetzt.

o WICHTIG (HINWEIS)
Bei dieser Aktion wird die Verbindung kurzzeitig
unterbrochen.
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8 Ex-relevante technische Daten

8.1 Explosionsgefahrdete Atmosphéaren

8.1.1 ATEX-Messumformer mit der Ziindschutzart
»Eigensicherheit Ex ia/ib“ gemaB Richtlinie
2014/34/EU

8.1.2

IECEx-Messumformer mit den Ziindschutzarten

"Intrinsic Safety ia", "non sparking nA" und "dust
ignition protection by enclosure tb“

Messumformer mit 4 ... 20 mA Ausgangssignal und HART-

Kommunikation

Zertifikat-Nr.

IECEx ZLM 10.0002

Messumformer mit 4 ... 20 mA Ausgangssignal und HART-

Kennzeichnung

Exia llC T6 bzw. T4 Ga/Gb

Kommunikation

Zertifikat-Nr.

PTB 05 ATEX 2032

Kennzeichnung

I11/2 G Exia llC T4 bzw. T6 Ga/Gb

Ex ia IIC T66°C bzw. T95°C Da/Db
Ex nA lIC T6 bzw. T4 Gc
Ex tb IIIC T66°C bzw. T95°C Db

12 G Exib IIC T4 bzw. T6 Gb

Zulassiger Umgebungstemperaturbereich in Abhangigkeit von der

Zulassiger maximaler Umgebungstemperaturbereich in

Abhéangigkeit von der Temperaturklasse

Temperaturklasse Umgebungs- Oberflachen-
Temperaturklasse
Umgebungstemperatur Temperaturklasse temperatur temperatur
-40 ... 85 °C (-40 ... 185 °F T ... T4 -40...85°C
( ) ’ T4 95 °C (203 °F)
-40 ... 71 °C (-40 ... 159 °F) T5 (-40 ... 185 °F)
-40 ... °C (-40 ... 132 °F Tl -40 ... 56 °C
0... 56°C (40 82°0) 6 T6 66 °C (151 °F)
(-40 ... 133 °F)
oder
Elektrische Daten gemaB Kennzeichnung Ex ia IIC T6 oder T4
Kennzeichnung I11/2 D Ex ia IlIC T66°C bzw. Ga/Gb bzw. Ex ia lllC T66°C oder T95°C IP6X Da/Db
T95°C Da/Db
112 D Ex ib IIC T66°C bzw. T95°C Versorgungs- und Signalstromkreis in Ziindschutzart , Intrinsic
Db Safety" Ex ia oder Ex ib zum Anschluss an Speisegerate mit

Zulassiger Umgebungstemperaturbereich:
-40 ... 85°C (-40 ... 185 °F)

Versorgungs- und Signalstromkreis in ,Zlindschutzart
Eigensicherheit Ex ia/ib 1IB/IIC* mit folgenden Hochstwerten

folgenden Héchstwerten (Klemmensignal +)

U, =30V

l; =130 mA

P =08W
Wirksame innere Kapazitét Ci=10nF
Wirksame innere Induktivitat L;=0,56mH

U =30V

I, = 130 mA

P,=08W
Wirksame innere Kapazitat C,=10nF
Wirksame innere Induktivitat L;=0,5mH
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Beim Einbau in die Trennwand zwischen dem Schutzniveau
EPL Ga oder Da und einem niedrigeren Schutzniveau muss
der Messumformer durch einen eigensicheren Stromkreis Ex ia
versorgt werden.

Elektrische Daten gemaR Kennzeichnung Ex nA IIC T6 oder T4
Gc bzw. Ex tb IlIC T66°C oder T95°C IP6X Db

Iy 22,6 mA
Uy<45V




8.1.3 Factory Mutual (FM)

Messumformer mit 4 ... 20 mA-Ausgangssignal und HART-

Kommunikation

Intrinsic Safety

Class [; Il and llI; Division 1;
Groups A, B,C,D; E, F, G
Class I; Zone 0; AEx ia
Group IIC T6; T4

Non-incendive

Class I, Il, Ill, Division 2;
Groups A, B, C, D, F, G

Degree of protection

NEMA Type 4X
(Montage im Innen- und
AuBenbereich)

8.1.4 Kanadischer Standard (CSA)

Messumformer mit 4 ... 20 mA-Ausgangssignal und HART-

Kommunikation

Intrinsic Safety

Class I; Il and llI; Division 1;
Groups A, B, C,D; E, F, G
Class I; Zone 0; Group IIC T6; T4

Non-incendive Class I, I, lIl; Division 2;
Groups A, B, C,D; F, G
Degree of protection NEMA Type 4X

(Montage im Innen- und
AuBenbereich)

Zulassiger Umgebungstemperaturbereich in Abhangigkeit von der

Temperaturklasse

Uimax. =30 V; jmax = 130 mA; P; = 0,8 W;
Ci =10 nF; Li =0,5 UH

Exiall CT1 ... T6

T6

T5 T1..T4

-40 ... 56 °C

-40 ... 71 °C -40 ... 85 °C

Intrinsic Safety

Gas und Staub, Bestellcode X4

Degree of protection

Exiall CT1~T6; DIP A20 T, 95 °C
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9 Technische Daten

9.1 Funktionale Spezifikation
9.1.1 Messbereichs- und Messspannengrenzen

Sensorcode Obere Untere Kleinste Messspanne
Messbereichsgrenze (URL) | Messbereichsgrenze (LRL) Modell 261GS Modell 261AS
Modell 261GS Uberdruck Absolutdruck
C 6 kPa -6 kPa 0,3 kPa 0,3 kPa
60 mbar -60 mbar 3 mbar 3 mbar
24 inH,O 24 inH,O 1,2 inHoO 2,25 mm Hg
F 40 kPa -40 kPa 2 kPa 2 kPa
400 mbar -400 mbar 20 mbar 20 mbar
160 inH,O -160 inH,O 8 inH,O 15 mm Hg
L 250 kPa 0 abs 12,5 kPa 12,5 kPa
2500 mbar 125 mbar 125 mbar
1000 inH,O 50 inH,0 93,8 mm Hg
D 1000 kPa 0 abs 50 kPa 50 kPa
10 bar 500 mbar 500 mbar
145 psi 7,25 psi 375 mm Hg
u 3000 kPa 0 abs 150 kPa 150 kPa
30 bar 1,5 bar 1,5 bar
435 psi 21,7 psi 21,7 psi
R 10000 kPa 0 abs 500 kPa 500 kPa
100 bar 5 bar 5 bar
1450 psi 72,5 psi 72,5 psi
\ 60000 kPa 0 abs 3000 kPa -
600 bar 30 bar
8700 psi 435 psi

WICHTIG (HINWEIS)

Die untere Messbereichsgrenze (LRL) fir Modell 261AS ist 0 absolut flr alle Messbereiche.

9.1.2 Messspannengrenzen

Maximale Spanne = Obere Messbereichsgrenze (URL)

Es wird empfohlen, den Messumformer-Sensorcode mit dem
kleinstmoglichen Turndown-Verhaltnis auszuwéahlen, um die
Leistungsdaten zu optimieren.

TURNDOWN =

Obere Messbereichsgrenze / eingestellte Messspanne

9.1.3 Nullpunktunterdriickung und -anhebung

Nullpunkt und Spanne kénnen auf jeden Wert innerhalb der in
der Tabelle aufgefiihrten Messbereichsgrenzen eingestelit
werden, wenn folgende Bedingung gilt:

— eingestellte Spanne = kleinste Spanne
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9.1.4 Déampfung

Einstellbare Zeitkonstante zwischen 0 und 60 s.

Diese Zeiten gelten zusétzlich zur Sensoransprechzeit und
kdnnen Uber den optionalen LCD-Anzeiger, das Handheld-
Terminal oder Uber die PC-Bedienoberflaiche angepasst
werden.

9.1.5 Anwarmzeit
Einsatzbereit geméaB den technischen Daten in weniger als
10 s bei minimaler Dampfung.

9.1.6 Isolationswiderstand
>100 MQ bei 500 V DC (zwischen Anschlussklemmen und
Erde).



9.2 Betriebsgrenzwerte

9.2.1 Druckgrenzen

Uberdruckgrenzen

Die Messumformer arbeiten ohne Beschadigung innerhalb der
Spezifikation bei folgenden Grenzwerten:

Sensorcode Uberdruckgrenzen, 0 abs bis:
C,F 1 MPa, 10 bar, 145 psi

L 0,5 MPa, 5 bar, 72,5 psi

D 2 MPa, 20 bar, 290 psi

U 6 MPa, 60 bar, 870 psi

R 20 MPa, 200 bar, 2900 psi

V 90 MPa, 900 bar, 13050 psi
Prifdruck

Bei der Druckprifung des Messumformers sind die
Uberdruckgrenzen zwingend einzuhalten!

9.2.2 Temperaturgrenzen °C (°F)
Umgebung

Modell 261GS, 261AS Umgebungstemperaturgrenzen

Betriebstemperaturbereich -40 ... 85°C (-40 ... 185 °F)

WeiBolfullung -6...85°C (21 ... 185 °F)

LCD-Anzeige -20...70°C (-4 ... 158 °F)

WICHTIG (HINWEIS)

Fur Anwendungen in explosionsgeféahrdeten Bereichen muss
der angegebene Temperaturbereich der entsprechenden
Zulassung beachtet werden.

Prozess

Modell 261GS, 261AS Prozesstemperaturgrenzwerte

Prozesstemperaturbereich -50 ... 120 °C (-58 ... 248 °F)

WeiBolfullung -6 ... 120 °C (21 ... 248 °F)!

1 <85 °C (185 °F) flr Betriebsdrlicke unterhalb des Atmosphéarendrucks

Lagerung

Modell 261GS, 261AS Lagertemperaturbereich

Lagertemperaturbereich -50 ... 85°C (-58 ... 185 °F)
LCD-Anzeige -40 ... 85 °C (-40 ... 185 °F)
WeiBolfullung -6...85°C (21 ... 185 °F)

Modell 261GS, 261AS Luftfeuchtigkeit bei Lagerung

Relative Luftfeuchtigkeit bis 75 %

9.2.3 Grenzwerte flr Einflisse der Umgebung
Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)

Die Gerate entsprechen den Anforderungen und Prifungen
der EMV Richtlinie 2014/30/EU sowie der EN 61000-6-3
bezlglich der Stéraussendung und EN 61000-6-1, EN 61000-
6-2 bezlglich der Storfestigkeit.

Die Gerate erfullen die NAMUR-Empfehlungen.

Druckgeréaterichtlinie (PED)
Die Gerate entsprechen den Anforderungen der Richtlinie
2014/68/EU, Kategorie Ill, Modul H.

Feuchte
Relative Luftfeuchtigkeit: bis 100 %
Kondensation, Vereisung: zuléssig

Schwingungsfestigkeit
Beschleunigungen bis zu 2 g bei Frequenzen von bis zu
1000 Hz (geméB IEC 60068-2-6).

Schockfestigkeit
Beschleunigung: 50 g
Dauer: 11 ms

(geméanB IEC 60068-2-27)

Feuchte und staubhaltige Atmosphare (Schutzart)

Der Messumformer ist staub- und sanddicht und gegen
Untertaucheffekte gemaR den folgenden Normen geschitzt:
— ENB60529 mit IP 67 (auf Anfrage mit IP 68, IP 69K)

— NEMA 4X

— JIS C0920

Schutzart IP65 mit Steckeranschluss
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9.3 Messgenauigkeit
9.3.1 Referenzbedingungen nach IEC 60770
— Umgebungstemperatur TU = konstant, im Bereich
18 ...30°C (64 ... 86 °F)
— Feuchte r.F = konstant, im Bereich 30 ... 80 %
— Umgebungsdruck PU = konstant, im Bereich
950 ... 1060 mbar.
— Messspanne auf Nullpunkt basierend
— Messumformer mit Trennmembran oder Hastelloy
— Fuliflissigkeit: Silikondl
— Versorgungsspannung: 24 V DC
— Birde bei HART: 250 Q
— Messumformer nicht geerdet
— Kennlinieneinstellung: linear, 4 ... 20 mA.
Soweit nicht anders sperzifiziert, sind Fehler in % der
Messspanne angegeben.
Die Messgenauigkeiten, bezogen auf die obere
Messbereichsgrenze (URL), unterliegen dem Einfluss des
Turndown (TD), dem Verhaltnis der oberen
Messbereichsgrenze zur eingestellten Messspanne
(URL/Span).

ES WIRD EMPFOHLEN, DEN SENSORCODE
AUSZUWAHLEN, DER ZU DEM GERINGSTEN TD-WERT
FUHRT, UM DIE MESSGENAUIGKEIT ZU OPTIMIEREN.

9.3.2 Dynamisches Verhalten (gemaB IEC 61298-1)

Totzeit 100 ms

Zeitkonstante (63,2 % der gesamten
150 ms

Sprungantwort)

9.3.3 Messabweichung bei Grenzpunkteinstellung

Turndown Messabweichung
1:1 ... 10:1 +0,1 %
>10:1 + (0,1 + 0,005 x TD - 0,05) %

9.3.4 Umgebungstemperatur

Thermische Anderung der Umgebungstemperatur auf
Nullsignal und Messspanne (Turndown bis 6:1), bezogen auf
die eingestellte Messspanne

. Maximale Auswirkung auf
Temperaturbereich .
Nullsignal und Messspanne

-10 ... 60 °C (14 ... 140 °F) Alle Messbereiche

+ (0,2 % x TD + 0,2 %)

-40 ... -10 °C (-40 ... 14 °F)
60 ... 85 °C (140 ... 185 °F)

Alle Messbereiche
+((0,1 % /10 K) x TD + (0,1 / 10K))
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9.3.5 Temperaturkoeffizient (Ty)

Einfluss der Umgebungstemperatur pro 10 K (jedoch auf die
maximale Auswirkung der thermischen Anderung beschrankt,
siehe Angaben zuvor). Die Angaben beziehen sich auf die
eingestellte Messspanne.

. Auswirkung auf Nullsignal und
Temperaturbereich
Messspanne

Sensorcode C, F:

+ (0,15 % x TD + 0,15 %)
Sensorcode L, D, U, R, V:
+ (0,05 % x TD + 0,05 %)

-10 ... 60 °C (14 ... 140 °F)

9.3.6 Energieversorgung

Innerhalb der fir Spannung / Blrde vorgegebenen Grenzwerte
ist der Gesamteinfluss kleiner als 0,001 % der oberen
Messbereichsgrenze pro Volt.

9.3.7 Birde
Innerhalb der Blrde- / Spannungsgrenzen ist der
Gesamteinfluss vernachléssigbar.

9.3.8 Elektromagnetische Felder

Gesamteinfluss weniger als 0,3 % der Messspanne, von

80 ... 1000 MHz und bei Feldstarken bis zu 10 V/m, bei
Prifung mit ungeschirmten Leitungen, mit oder ohne Anzeige.

9.3.9 Einbaulage

Nennlage senkrecht, Prozessanschluss unten.

Die Fullflussigkeit des Messwerks verursacht bei abweichender
Montage einen Lageeinfluss, der bei einer Abweichung von
90° aus der Nennlage und Fullung mit Silikondl

1,12 mbar + 0,01 mbar/10K betragt.

Dieser Einfluss kann durch Nullsignalabgleich und
Konfiguration des Montagewinkels mit dem LCD-Anzeiger
oder dem DTM kompensiert werden.

9.3.10 Langzeitstabilitat
+(0,10 x TD) % / Jahr

9.3.11 Schwingungseinfluss
+(0,10 x TD) % geméalB IEC 61298-3



9.3.12 Total Performance

Ahnlich DIN 16086

Im Bereich -10 ... 60 °C (14 ... 140 °F):

0,42 % der eingestellten Messspanne (TD 1:1)

Die Angabe der Total Performance umfasst die
Messabweichung (Nichtlinearitat inklusive Hysterese und
Nichtwiederholbarkeit) sowie die thermische Anderung der
Umgebungstemperatur auf Nullsignal und Messspanne.

2 2
Eperr= \/ (EATS1+EATS2)™ +E)ny

Eperf = Grundgenauigkeit

Eatst =  Einfluss der Umgebungstemperatur auf den URL

Eatse =  Einfluss der Umgebungstemperatur auf die
Messspanne

Eiin = Messabweichung (bei Grenzpunkteinstellung)

9.4 Technische Spezifikation
(Bitte in den Bestellinformationen die Verflugbarkeit der
verschiedenen Varianten des entsprechenden Modells priifen.)

9.4.1 Werkstoffe

Prozess-Trennmembranen’

Hastelloy C276, Hastelloy C276 goldbeschichtet,
Nichtrostender Stahl (1.4435 / 316L)

Prozessanschluss'’
Nichtrostender Stahl (1.4404 / 316L)

Sensorfiillflissigkeit
Silikondl, Inertfillung (Fluorkohlenstoff), WeiBdl (FDA)

Befestigungsbiigel
Nichtrostender Stahl

Drucksensorgehause, Elektronikgehduse und Deckel
Nichtrostender Stahl (1.4404 / 316L)

Filter fir Atmospharenbellftung

Filtergeh&use: Kunststoff (Standard), nichtrostender Stahl
(Code EA, AB)

Filtermaterial: Polyamid (PA)

Klarsichtscheibe im Deckel (LCD-Anzeige)
Polycarbonat, Makrolon 6557

Deckel-0O-Ring
EPDM

Schilder
Kunststoff-Datenschild am Elektronikgeh&use befestigt

1 Mediumberthrte Teile des Messumformers.

9.4.2 Kalibrierung

Standard:

— 0 bis obere Messbereichsgrenze (URL)
Optional:

— Auf spezifizierte Messspanne

9.4.3 Optionale Extras

Befestigungsbiigel

Far senkrechte und waagerechte 60 mm (2 in.) Rohre oder
Wandmontage

LCD-Anzeige
In 4 Positionen in 90°-Schritten drehbar

Zusatzliche Kennzeichnungsschilder

Code 12: Fur Messstellenkennzeichnung- (bis zu 30 Zeichen)
und Kalibrierangaben (bis zu 30 Zeichen: unterer und oberer
Wert plus Einheit), am Messumformergehause befestigt.
Code I1: Fur Kundendaten (4 Zeilen zu je 30 Zeichen), am
Messumformergehause mit Draht befestigt.

Reinigungsstufe fir Sauerstoffanwendung (02)

Zertifikate (Prif-, Ausfiihrungs-, Kennlinien-,
Materialzeugnis )

Typschild- und Betriebsanleitungssprache
Kommunikations-Steckverbinder

9.4.4 Prozessanschliusse

1/2-14 NPT Innen- oder AuBengewinde, DIN EN 837-1

G 1/2 B oder G 1/2 B (HP) fUr Linsendichtung, frontbindige
Membran, flr Einbau in Kugelhahn.
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9.4.5 Elektrische Anschllisse

Eine M16 x 1,5 Gewindebohrung mit Kabelverschraubung
(Kabeldurchmesser ca. 5 ... 10 mm) direkt am Gehause
oder

M20 x 1,5 (Uber Adapter) mit Kabelverschraubung
(Kabeldurchmesser ca. 6 ... 11 mm)

oder

1/2-14 NPT (Uber Adapter) ohne Kabelverschraubung
oder

Harting Han-Steckverbinder (mit Gegenstecker (Steckdose, fur
Litzenquerschnitte 0,75 ... 1 mm?2 und Kabeldurchmesser
5...11 mm))

oder

Miniatur-Steckverbinder (ohne Gegenstecker (Steckdose))

Anschlussklemmen

HART - Version:

Zwei Anschlisse fur Signal- / Energieversorgung, fur Draht-
Querschnitte 0,5 ... 1,5 mm?2 (16 AWG)

Erdung (Option)
Externe Erdungsklemme fiir Drahtquerschnitte bis 4 mm?2
(12 AWG).

9.4.6 Gewicht

(Ohne Optionen)

— ca. 0,7 kg (1,54 Ib)

— Zusétzlich 650 G (1,5 Ib)

9.4.7 Verpackung

Karton mit den Abmessungen von ca. 240 x 140 x 190 mm
(9.45 x5.51 x7.48 in.)
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9.5 Montageabmessungen
(keine Konstruktionsangaben) - Abmessungen in mm (inch)
9.5.1 Standardausfiihrung

R
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Abb. 24: Abmessungen - Standardausfiihrung
1 Elektrischer Anschluss | 2 Geh&ausedeckel | 3 Typenschild | 4 Filter fiir Atmospharenausgleich | 5 Anhdngeschild (Optional) |
6 Prozessanschluss | 7 Erdungs- / Potenzialausgleichsklemme (Optional)

1) Platz fur Deckelausbau erforderlich

2) Mit LCD-Anzeiger
3) MaB Sensorcode C, F

Das MaB ,,A" ist abh&ngig vom Prozessanschluss geman der folgenden Tabelle:

Prozessanschluss MaB ,A“ in mm (inch)

1/2-14 NPT AuBengewinde 111 (4,37)

1/2-14 NPT Innengewinde 106 (4,17 )/ (110 (4,33) Sensor V)
DIN EN 837-1 G 1/2 B 111 (4,37)

DIN EN 837-1 G 1/2 B ( HP) fir Anschlisse mit Linsendichtung 121 (4,76)
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9.5.2 Ausfiihrung mit den Optionen ,LCD-Anzeiger” und ,Harting Han-Stecker*
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Abb. 25: Abmessungen - mit Optionen
1 Gehédusedeckel bei Option LCD-Anzeiger

1 MaB Sensorcode C, F

Das MaB ,A" ist abh&ngig vom Prozessanschluss gemaR der folgenden Tabelle:

M10685-01

Prozessanschluss

MaB ,A“ in mm (inch)

1/2-14 NPT AuBengewinde 111 (4,37)
1/2-14 NPT Innengewinde 106 (4,17 )/ (110 (4,33) Sensor V)
DIN EN 837-1 G 1/2 B 111 (4,37)
DIN EN 837-1 G 1/2 B ( HP ) fir Anschlisse mit Linsendichtung 121 (4,76)

44 IM/261Gx/261Ax-DE Rev. 08 | 261Gx, 261Ax



9.5.3 Ausfuhrung mit frontbiindiger Membran

? 60 (2.36) .
A 77000 > RN
| |
i _
! Al
- ——— — - | Ee]
—_ ' <t
S ' ' ©
&lo % !
SR K<p) - |
E‘; 1
|
= il | V
@21(0.83) _
E ’svv273
—A ] 3
S  llews
0 y :
ol o2 X
Y Yy oS L—J
\ GRE)
71, 4

Abb. 26: Abmessungen - mit frontbiindiger Membran

1
3

N —

EinschweiBstutzen / Einschraubloch fir frontbindige Membran, Sach-Nr. 284903 | 2 Gratfrei |

|

@ 50

021,302,

G

©19,4+01'

21

10,5

<1502

-}

-

Nut fiir Dichtring DIN 3869 - 21 18.5 x 23.9 x 1.5 | 4 Nut fir O-Ring 15 x 2

Abschragen nach Gewindeschneiden

Mindestman
Schllsselweite 27

- 2182101
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9.5.4 Ausfiuihrung mit Kugelhahnanschluss
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Abb. 27: Abmessungen - mit Kugelhahnanschluss
1 Unterlegscheibe | 2 Membrandurchmesser: ~ 20 mm (0,79 inch) | 3 Kegeldichtung Metall / Metall, Membran prozessbiindig |
4 SchweiBhiilse G1“, Sachnummer: 789516

1 Schlisselweite 36
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9.5.5 Montage mit Befestigungswinkel (Optional)
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M10688-01
Abb. 28: Abmessungen - Rohr- / Wandmontage

1) MaBe Sensorcode C, F
2) Sensorcode L, D, U, 1, R,V

WICHTIG (HINWEIS)
Der Bugel fur die Wand- und Rohrmontage hat vier Lécher @ 10,5 mm. Die Lochanordnung ist quadratisch mit 72 mm Abstand.
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10 Wartung / Reparatur

A WARNUNG

Personenschaden!

Das Gerat kann mit hohem Druck sowie mit aggressiven
Medien betrieben werden. Herausspritzendes Medium kann
schwere Verletzungen verursachen.

Schalten Sie vor dem Offnen des Messumformeranschlusses
die Rohrleitungen/denBehalter drucklos.

elektrostatische Aufladung!

° Bei gedffnetem Gehéause ist der EMV-Schutz
eingeschrankt und der Berlhrungsschutz
aufgehoben.

Keine leitfahigen Teile des Gerates berlUhren.

' ACHTUNG - Beschéadigung des Gerates durch

Instandsetzungsarbeiten durfen nur von geschultem Personal

durchgefuhrt werden.

Vor dem Ausbau des Gerates das Gerat und ggf. angrenzende

Leitungen oder Behalter drucklos schalten.

Vor dem Offnen des Gerates priifen, ob Gefahrstoffe als

Messstoffe eingesetzt waren. Es kdnnen sich eventuell

gefahrliche Restmengen im Gerét befinden und beim Offnen

austreten.

Sofern im Rahmen der Betreiberverantwortung vorgesehen,

folgende Punkte durch eine regelmaBige Inspektion prifen:

— die drucktragenden Wandungen / Auskleidung des
Druckgerétes

— die messtechnische Funktion

— die Dichtigkeit

— den Verschleil3 (Korrosion)

Der Druck-Messumformer ist bei bestimmungsgemaBer
Verwendung im Normalbetrieb wartungsfrei.

Es gentgt, wenn das Ausgangssignal in bestimmten
Zeitintervallen — abhangig von den Betriebsbedingungen —
entsprechend den Anweisungen im Kapitel ,Bedienung®
Uberpruft wird. Ist mit Ablagerung im Messwerk zu rechnen,
sollte das Messwerk ebenfalls in bestimmten Zeitintervallen —
abhéangig von den Betriebsbedingungen — gereinigt werden.
Vorzugsweise ist die Reinigung in einer Werkstatt
vorzunehmen.
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10.1 Demontage

A\

WARNUNG - Gefahr durch unsachgemaéaBe
Demontage!

Vor der Demontage bzw. dem Gerateausbau auf
gefahrliche Prozessbedingungen wie z. B. Druck
am Gerét, hohe Temperaturen, aggressive oder
toxische Medien, usw. achten.

Hinweise in den Kapiteln ,Sicherheit”, ,Montage*
und ,Elektrische Anschlisse” beachten und die
dort angegebenen Schritte sinngemal umgekehrt
durchfihren.




11 Anhang

11.1 Zulassungen und Zertifizierungen

CE-Zeichen Das Gerét stimmt in der von uns in Verkehr gebrachten Ausflihrung mit den Vorschriften folgender EU-Richtlinien tiberein:
— EMV-Richtlinie 2014/30/EU
‘ € — Druckgeréaterichtlinie (DGRL) 2014/68/EU

Explosionsschutz Kennzeichnung zur bestimmungsgemaBen Verwendung in explosionsgefahrdeten Bereichen gemas:

— ATEX-Richtlinie (zusatzliche Kennzeichnung zum CE-Kennzeichen) 2014/34/EU

1 HINWEIS
Alle Dokumentationen, Konformitatserklarungen und Zertifikate stehen im Download-Bereich von ABB zur Verflgung.

www.abb.com/pressure
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Erklarung lber die Kontamination von Geraten und Komponenten

Die Reparatur und / oder Wartung von Geraten und Komponenten wird nur durchgefihrt, wenn eine vollstandig ausgefulite
Erklarung vorliegt.

Andernfalls kann die Sendung zurlckgewiesen werden. Diese Erklarung darf nur von autorisiertem Fachpersonal des Betreibers
ausgefullt und unterschrieben werden.

Angaben zum Auftraggeber:

Firma:

Anschrift:

Ansprechpartner: Telefon:
Fax: E-Mail:

Angaben zum Geréat:
Typ: Serien-Nr.:
Grund der Einsendung / Beschreibung des Defekts:

Wurde dieses Gerét fiir Arbeiten mit Substanzen benutzt, von denen eine Gefahrdung oder Gesundheitsschadigung
ausgehen kann?

ua [ Nein
Wenn ja, welche Art der Kontamination (zutreffendes bitte ankreuzen)
biologisch ] atzend / reizend ] brennbar (leicht- / hochentziindlich) ]
toxisch ] explosiv [] sonst. Schadstoffe ]
radioaktiv ]

Mit welchen Substanzen kam das Gerat in BerUhrung?
1.
2.
3.

Hiermit bestatigen wir, dass die eingesandten Gerate / Teile gereinigt wurden und frei von jeglichen Gefahren- bzw. Giftstoffen
entsprechend der Gefahrenstoffverordnung sind.

Ort, Datum Unterschrift und Firmenstempel
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Notizen
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ABB Automation Products GmbH
Measurement & Analytics
Instrumentation Sales
Oberhausener Str. 33

40472 Ratingen

Deutschland

Tel: 0800 1114411

Fax: 0800 1114422

Email:  vertrieb.messtechnik-produkte@de.abb.com

ABB AG

Measurement & Analytics
Brown-Boveri-Str. 3

2351 Wr. Neudorf

Osterreich

Tel: +431601090

Email: instr.at@at.abb.com

abb.de/druck

ABB Automation Products GmbH
Measurement & Analytics

Im Segelhof

5405 Baden-Dattwil

Schweiz

Tel: +4158 586 8459

Fax: +4158 586 7511

Email: instr.ch@ch.abb.com

Technische Anderungen sowie Inhaltsanderungen dieses Dokuments behalten wir uns jederzeit

ohne Vorankiindigung vor.

Bei Bestellungen gelten die vereinbarten detaillierten Angaben. ABB ibernimmt keinerlei
Verantwortung fiir eventuelle Fehler oder Unvollstdndigkeiten in diesem Dokument.

Wir behalten uns alle Rechte an diesem Dokument und den darin enthaltenen Themen und
Abbildungen vor. Vervielfaltigung, Bekanntgabe an Dritte oder Verwendung des Inhaltes, auch

auszugsweise, ist ohne vorherige schriftliche Zustimmung durch ABB verboten.

Copyright©® 2018 ABB
Alle Rechte vorbehalten
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